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Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvasarolt 6
berendezéshez. Ezzel egy kivalé mindségi
termék mellett dntott.

A jelen készilék minéségét a gydrtés alatt
ellendrizték és aldvetették egy végsé ellen-
Srzésnek. Ezzel a készilék mikoddképessé-
ge biztositott.

A haszndlati Gtmutaté a termék
részét képezi. Fontos utasitdsokat
tartalmaz a biztonsdgra, a hasz-
nélatra és a hulladékeltavolitésra
vonatkozéan. A termék haszndlata
elétt ismerkedjen meg az dsszes
kezelési és biztonsdgi Gtmutatdssal.
A terméket csak a lefrtaknak meg-
feleléen és a megadott haszndlati
terileten lehet alkalmazni.

Orizze meg {6l az Gtmutatét és a
termék harmadik személynek valé
tovdbbaddsa esetén mellékelje az
Bsszes dokumentumot.

LI

Alkalmazasi célok

A szerszdmgép mivelt talaj kapdléséra és
porhanyitdsdra, valamint trégya, tézeg és
komposzt bedolgozasdra alkalmas haztdji
terileteken.

Minden mas felhaszndlés, amely ebben a
haszndlati utasitdsban nem hatdrozottan
engedélyezett, a gép kdrosoddsdhoz vezet-
het és a haszndlé szdmdra komoly veszélyt
jelenthet.

A kezeld vagy haszndlé személy felel a
més személyeket éré balesetekért vagy tu-
lajdonukon esett karokért.

A gép felndttek dltal trténd haszndlatra ké-
szilt. Gyermekek és olyan személyek, akik
ezt a haszndlati utasitést nem ismerik, nem
haszndlhatjék a gépet. EsBben vagy ned-
ves kornyezetben tilos a gép haszndlata.
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Ez a berendezés nem alkalmas ipari hasz-
ndlatra. Ipari alkalmazds esetén megszinik
a garancia.

A gyarté nem felel azokért a karokért, ame-

lyek rendeltetésellenes haszndlat vagy hely-
telen kezelés kovetkeztében keletkeznek.

Altalanos leiras
A legfontosabb miksdési ele-

mek dbrdi a borité kihajthaté
oldalén talalhatdk.

ra s ra L]
Szallitas terjedelme

Vegye ki évatosan a szerszdmgépet a cso-
magoldsbél és ellenérizze, hogy a kévetke-
76 részek teljesek-e:

o Készilék
o kdbelrogzits
e haszndlati utasitds

Mikodési elemek

fogantyiszar

halézati csatlakozdévezeték
kdzépsé szar

alsé szér

alvéz

kerék

talajlazité kés

haijtém{

motorhdz

kdbelrdgzitd

OVoONO>TLMNLON —

j—

j—
j—

csavar, gyorsrégzitd, csavarald-
tét

12 kdbeltarté
13 kireteszelé gomb
14 inditékar

/i PARKSIDE

CD,

15 csapszeg biztosité kengyellel
16 hajtétengely
17 anya (6nzdrd), hatlapfeji csavar

18 szdllit6 alvaz
19 szdllitési pozicié
20 munkavégzési pozicié

"k"d' I ra ra
Mikodés leirasa

A kézzel irdnyitott kerti elektromos talajka-
pa nem igényel karbantartast, a meghaijtas
kenése olajfirdd segitségével torténik. A
gép vdgdberendezése négy forgd, edzett
kapakésbdl 4ll, amelyek enmiksdéen ha-
tolnak a talajba.

Az aluminiumvdz a kénnyebb térolds érde-
kében 6sszecsukhaté.

A kezelési elemek mikodését a kovetkezd
leirasban taldlja.

Miszaki adatok

Rotdciés kapa ........ceoen... PGK 1400 A1
A Motor teljesitményfelvétele (P)... 1400 W
Névleges bemeneti fesziltség

(U) oo 230 V~, 50 Hz
Munkafordulatszém

(o) 400 min" (ford./perc.)
Védelmi osztdly..........cooivciniiininnnn. EIN]
Védelmi méd ..o IPX4
Munkaszélesség ................. max. 40 cm
Munkamélység ............c........ max. 20 cm
Kapakések szdma .........ccoeviiiiiininn, 4
Tomeg (M) oo 12,3 kg
Hangnyomdsszint

(L)oo 83,4 dB(A); K, = 2,5 dB
Hongtehesﬂmenyszmt (L)

mért ........... 89,01 dB(A); K,,, = 1,64 dB

garant@lt.........coocoeviiiiiii 93 dB(A)

Vibrdlés (o) ....2,525 m/s?; K = 1,5 m/s?
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A zaj- és vibraldsi értékek a konformités
nyilatkozatban megnevezett szabvényok és
irdnyelvek szerint lettek megdllapitva.
A megadott lengésemisszids értéket egy
szabvény vizsgdlati médszerrel mérték és
egy elektromos szerszdm masikkal valé &sz-
szehasonlitésdhoz lehet haszndlni.
A megadott lengésemisszids értéket a
kitettség bevezetd becsléséhez is fel lehet
haszndlni.

Figyelmeztetés:
A A lengésemisszids érték az elektro-
mos szerszdm tényleges haszndlata
sordn eltérhet a megadott értéktdl,
attél figgéen, hogyan haszndljak
az elekiromos szerszédmot.
A kezel6 védelme érdekében meg
kell hatdrozni azon biztonsdgi in-
tézkedéseket, amelyek a tényleges
haszndlati feltételek melletti kitettség
becslésén alapulnak (ennek sordn
az izemi ciklus valamennyi részét
figyelembe kell venni, példéul azo-
kat az idészakokat is, amelyekben
az elekiromos szerszdmot kikap-
csolték, és azokat, amelyekben
ugyan azt bekapcsolték, de terhe-
lés nélkil fut).

o A 3 4 rd
Biztonsagi vtasitasok

Ez a fejezet a rotdciés kapaval végzett
munkdra vonatkozé alapveté biztonsdgi
el&irdsokat tartalmazza.

Szimbélumok az vtasitas-
ban

Veszélyjelek a személyi
sériilés vagy anyagi
kar elharitasara vonat-
kozé utasitasokkal.

E,ﬂé"’i sérilés veszélye
all fenn!

Utasitd jelzések az anyagi kar
elhdritdsdra vonatkozo utasi-
t&sokkal.

HGzza ki a halézati csatlako-
z6dugét.

Viseljen a tisztitdsi és karban-
tartdsi munkdlatok kdzben vé-
ddkesztylt, hogy meggédtolja
a végési sériléseket.

9 &P

Téjékoztaté jelzések, amelyek
a szerszém?ép optimdlis ke-
zelésérdl intormdlnak.

=

A késziléken talalhaté
képjelek

Vigydzat!

A [m] Olvéiigfel a haszndélo-
ti utasitast!

O

4

Vigydzat! Ovjuk az esétdl és
nedvességtdl

Viseljen védékesztyit

O
O
.

Viseljen biztonségi cipét.
Viseljen védészemiveget.

Sérilés veszélye dll fenn
felcsapott targyak dltall A
kézelben tartozkodd szemé-
lyeket tartsuk tévol a veszé-
lyes tertlettdl.
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Vigydzat! Tisztitési és kar-
bantartési munkdlatok eldtt
kapcsoljuk ki a gépet és
hozzuk Li a hdldzati kap-
csolét.

N

Megrongdlédott halézati
kdbel esetén sérilés veszé-
lye &ll fenn. A csatlakozé
vezetékeket tartsuk tévol a
kapakésektd|!

2P

A forg?é részek dltal sérilés
veszélye dll fenn! A gép
kikapcsoldsa utén a iések
tovdbb futnak. Varjuk meg,
mig teljesen ledlinak.

¢

Irdny

Hangteljesitményszint
megaddsa L, dB-ben.

Véddcsoport I
(kettds szigetelés)

Elektromos szerszdmok nem
tartoznak a hdztartdsi hulla-
dékba.

Altalanos biztonsagi
viasitasok

A\

telen kezelés esetén ko-
mo%/ sériléseket okozhat.
Mielétt a géppel dolgozni

kezdene, olvassa el figyelme-

sen a haszndlati utasitdst és
ismerkedjen meg 6l a gép
kezelési elemeivel.

Fi%yelem! Ez a szerszdmgép
he
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Ha e készilék csatlakozd

0 vezetéke megséril, azt a

gyartétdl vagy annak vevo-
szolgélctété? eszerezhetd
specidlis csatlakozé vezetékre
kell cserélni.

0 A személyi és anyagi kdrok

elkeriilése érdekében olvassa
el kévetkezd biztonsdgi tudni-
valékat:

Elokészuletek:

Ez az eszkdz nem rendeltetett
arra, hogy korlatozott fizikai, ér-
zéki vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy tapasztalattal
és/vagy tuddssal nem rendelkezé
személyek haszndljék, kivéve, ha
a biztonségukért felelds személy
felugyeli ket vagy utasitésokat
ad nekik az eszkoz haszndlatdra
vonatkozéan.

A gyermekeket feligyelni kell an-
noﬂ biztositdsa érdekében, hogy
nem jatszanak a készilékkel.

A berendezést csak megfeleléen
képzett személyek kezeﬁwetik.
Soha ne engedje meg a készi-
lék haszndlatat gyermekeknek
vagy olyan személyeknek, akik
nem ismerik a hasznélati utasi-
tast. Helyi rendelkezések meg-
hatdrozhatjék a kezelé személy
minimdlis életkordt.

Ne haszndlja sohasem a gépet,
ha személyek, kiléndsen gyer-
mekek vagy hézidllatok tartéz-
kodnak aibzelben.
Ismerkedjen meﬁ kérnyezetével,
és Ugyelien a lehetséges veszé-
lyekre, amelyeket munkavégzés
kdzben esetleg nem hallana.
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Vegye szemiigyre a terepet,
amelyen a gépet haszndlni fog-
ja és tavolitsa el a kdveket, vesz-
szbket, drétdarabokat és mds
idegen térﬁyokct, amelyeket a
gép elkaphat és tovardpithet.
Viseljen megfeleld munEoruhét,
mint csukott, csUszdsgatléd cipdt
és robusztus, hosszUszari nad-
régot. Ne haszndlja a gépet
mezitléb vagy nyitott szanddl-
ban.

Viseljen személyi véddfel-
szerelést és viseljen mindi
védészemiveget. A személyi
védéfelszereles, példaul por-
védd maszk, csiszdsmentes
biztonsdgi cipd, védssisak vagy
filvéds viselese, az elektromos
kéziszerszdm faijtdjétdl és hasz-
ndlatatél f[jg Sen, csokkenti a
sériilésveszelgt.

Vdagasi serilések elkerilése
érdekében ne kapcsolja be a
gépet, ha az nincs munkapozi-
ciéban.

Minden haszndlat elétt nézze at
a gépet. Ne haszndlja a gépet,
ha a biztonsdgi berendezések
(pl. bekapcsolasgatld vagy
védéburkolat), a végdberen-
dezés részei vagy csapszegei
hidnyoznak, kopottak vagy
megrongdlodtak. Ellendrizze
kilondsen, hogy a hdlézati csat-
lakozd vezetég és az inditékar
nem sérilt-e.

A kiegyensilyozatlansdg el-
kertlése érdekében a megron-
gdlédott végdszerszamokat és
csapszegeket csak készletenként
szoEod cserélni.

Csak a gydrté éltal szdllitott és
ajénlott alkatrészeket és tartozé-

kokat haszndljon, idegen alkat-
ill. tartozékrészek alkalmazdsa
esetén a garanciaigény azonnal
érvényét veszti.

A szerszamgép kezelése:

Munka kézben - kilonésen
uzembe helyezéskor - tartsa
tavol kezeit és labait a kések-
t8l. Sérilés veszélye 4ll fenn!

Vegye figyelembe a zajvédel-
met és a helyi elSirasokat.

A szerszdmgépet nem szabad
kéapritdsra vagy fives teriletek
feldsésdra haszndlni. Az ilyen
haszndlat a szerszamgép meg-
rongdléddsdhoz vezethet.

Ne haszndlja a szerszamgépet
esdben, rossz iddjdraskor vagy
nedves kdrnyezetben (pl. kerfi
tavak vagy uszémedencék kor-
nyékén). gsok nappali fénynél
vagy |6 megvildgitdsndl dolgoz-
zon.

Fogjon értelmesen a munkéhoz.
Ne dolgozzon a géppel, ha fé-
radt vagy nem tud koncentrdlni
ill. ha alkoholt fogyasztott vagy
tablettat vett be. Tartson mindig
idében munkaszinetet.
Ugyeljen arra, hogy munka
kozben biztosan o%ﬁon, kilons-
sen lejtékdn. Mindig a lejtére
merdlegesen haladjon, sohasem
a lejtén fel- vagy |eLe|é. Legyen
kilondsen évatos, ha lejtén

irdnyt vdltoztat. Ne dolgozzon
tilségosan meredek lejtckon.
Ha lejtés terepen fennall a csu-
szés veszélye, a gépet egy kisé-
ré személy rid vagy kotél segit-
ségével tartsa. A kiséré személy



a |gép felett, a munkaeszkozok-
18l kell& tavolsagra haladjon.
Tartsa a gépet munka kézben
milndig szorosan mindkét kezé-
vel.

Ugyeljen arra, hogy a marko-
latok szdrazak és tisztak legye-

nek.
Vigydzat! Ha hétrafelé halad,
megbotlds veszélye dll fenn!
Legyen kilondsen dvatos, ha
megforditand a gépet, vagy ma-
&hoz hiznd azt.
mennyiben az apritékést ide-
entest blokkolnd, kapcsolja
Ei a berendezést és hizza ki a
hélézati csatlakozét. Tavolitsa
el az idegentestet (pl. gyokeret),
mielétt Gjra Gzembe helyezné a
berendezést.
Ne dolgozzon sérilt, hidnyos
vc%y a gydrté engedélye nélkil
dtalakitott szerszamgéppel. Min-
denek elétt ne dolgozzon olyan
géppeL amelyen megrongdlé-
oft vagy hidnyzik a véddberen-
dezés.
Ne terhelje 6l a gépet. Csak a
megadott teljesitménytartomdny-
ban dolgozzon. Ne ﬁcsznélion
alacsony feljesitéképességl
Eépet nehéz munkdhoz. Ne
aszndlja gépét olyan célokra,
amelyek nem felelnek meg ren-
deltetésének.
Kerilie a szerszdémgép meg-
rongaléddsat. Ne helyezzen ré
nehezéket, és ne hizza a gépet
kemény feltleten, mint pl. padlé-
lapokon volgy lépcsdkon.
Vigydzz a kulénleges veszé-
lyek, amikor dolgozik a nehéz
I()Sziklc’:s, kemény vagy hasonld)
adlé.
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Munkamegszakitasok:

A Vigydzat! A szerszdmgép ki-

kcﬁcsolésc utén a kések még
néhdny mésodpercig tovébb
forognak. Varja meg, mig a
kések ledlinak. Sérulés veszé-
lye &ll fenn.

* A szerszdmgépet nem szabad

megemelni vagy szdllitani, amig

a motor dolgozik. Ha munkate-

riletet véltoztat, kapcsolja ki a

Igépet és varjon, amig a kések

edllnak. Ezutdn hizza ki a hé-
|6zati csatlakozé dugét.

Ne hogfy'o a szerszamgépet so-

hasem e|ijgye|et nélkil a mun-

kahelyen.

Kapcsolja ki a gépet, varja

meg, mig a kések ledllnak, és

hizza ki a hdlézati csatlakozd
dugét:

- mindig, ha elhagyja a gépet,

- ha féldet vagy novényrészeket
tavolit el,

- ha a gépet nem haszndlja,

- minden karbantartési és tiszti-
t&si miveletnél,

- ha a csatlakozé vezeték meg-
rongdlédott vagy ésszegaba-
lyodott,

- ha a gép akaddlyba itkdzik
vagy szokatlan vibrdlds 1ép
fel. llyen esetekben ellendriz-
ze, hogy a gép megrongdlé-
dotte és szukség esetén javit-
tassa meg.

Ne hqszn(a]q a gépet gyulé-

kony anyagok vagy gazok

kozelében. Ellenkezo esetben
tiz- és robbandsveszély all fenn.
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Karbantartas és tarolas:

* Gondoskodjon réla, hogy az
anydk, a csapszegek és csa-
varok szorosan meg legyenek
hiozva és a gép biztonsagos,
munkdra alkalmas éllapotban
legyen.

* Ne prébdlkozzon maga a gép
megjavitdsaval, ha erre nincs
kiképezve. Minden olyan mun-
kat, amely nem szerepel ebben
az utasitdsban, csak szerviz
kdzpontunk végezhet.

* Tartsa a gépet szdraz, gyerme-
kektd| elzért helyen.

* Bdnjon kiméletesen gépével.
Tartsa a szerszdmokat éles és
tiszta dllapotban, igy jobban
és biztonsdgosabban tud dol-
gozni.

e Vegye figyelembe a karbantar-
tasi elSirdsokat.

Elektromos biztonsag:
Vigydzat! A gépet csak ép

Y4 A \ csatlakozé- és hosszabbitd

vezetékkel szabad haszndlni.

Aramiités veszélye dll fenn.

¢ Tartsa tavol a halézati csatlako-
z4 vezetéket a végdszerszd mok-
tél. Vezesse a hdlézati kdbelt
elvbél mindig maga mégétt.
Ha a vezetéE haszndlat kézben
megsérilne, hizza ki azonnal a
hdlézati aljzatbdl.
Semmiképpen se nyuljon a hé-
I6zati kabelhez, amig a héalézati
csatlakozé dugét ki nem hozta.

e Ugyelien arra, hogy a hélézati
fesziltség megegyezzen a tipus-
cimke adataival.

* Mellézze testének foldelt tér-
?yokkal vald érintkezését (pl.
émkerités, fémoszlo &

* A hosszabbité kélloe[p uplung-
iégnak gumibdl vagy gumiva
atvont, frocesend viztdl védett
anyagbél kell lennie. Csak
olyan hosszabbité kabelt hasz-
ndljon, amely kiltéri hasznd-
latra alkalmas és a megfeleld
jeloléssel rendelkezik. A hosz-
szabbité kdbel zsinérkeresztmet-
szete legaldbb 2,5 mm? legyen.
Haszndlat eldtt tekerje le mindig
az egész kdbeldobot. Ellenériz-
ze, hogy a kdbel nem sérilt-e.

* Haszndlja a hosszabbité kdabel
elhelyezéséhez az erre szant
kdabelfelfiggesztést.

* Ne a kdbelnél fogva vigye a
gépet. Ne haszndlja a iébelt
arra, hogy anndl fogva hizza
ki a csatlakozé dugot az aljzat-
bdl. Ovja a kdbelt hétél, olaijtdl
és éles szélU targyaktdl.

* A késziléket olyan
hibadramvédé szerkezettel (Re-
sidual Current Device) rendel-
kezd csatlakozé-aljzathoz kell
csatlakoztatni, amit 30 mA-ot
meg nem haladé névleges hibo-
dram-erésségre méreteztek.

Maradék riziké

Akkor is, ha On az elektromos
szerszamdt az eldirasoknak meg-
feleléen haszndlja, mindig fenndll
egy bizonyos maradék riziké. A
kovetkez6 veszélyek léphetnek fel
az elektromos szerszam felépité-
sBével és kivitelezésével kapcsolat-
an:
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a) vagasi sérilések
b oﬂéskérosodés, amennyiben
nem viselne megfelelé fulvédst.
c) egészségkdrosodds, amely a
kéz és a kar rezgésébdl kovet-
kezik, amenniyben a berende-
zést hosszabb idén keresztil
haszndlné vagy azt nem az elé-
irdsoknak megteleléen vezetné
vagy karbantartand.
Figyelem! A jelen elekiro-
A mos szerszdm Uzem kozben
elektromdgneses mezét ger-
jeszt. Ez a mezd bizonyos
orilmények kozott aktiv
vog?/ passziv médon orvosi
implantatumokat befolydsol-
hat. Annak érdekében, hogy
a komoly vagy haldlos séru-
|ések veszélyét csokkentsék,
az orvosi iplantdtumokat
viselé személyeknek ajdnljuk,
konzultéljanak orvosukkal és
az orvosi implantdtum gydr-
téjévol, mieldtt haszndlndk a

gepet.
Szerelési vimutaté

Mielétt barmilyen munkét
Y végezne a gépen, hizza ki a
hélézati csatlakozd dugét.

Szerelésnél Ggyeljen arra,

0 hogy a hdlézati kdbel ne
csipddidn be és legyen elég
jatéka.

CD,

Fogantyuszarak ésszesze-
relése
(mar ésszeszerelve)

1. Rogzitse a kdzépsé szdrat (3) az
alsé szarhoz (4). A régzitéshez
haszndljon egy csavart, egy
gyorsrogzitét és egy csavarald-
tétet (11).

2. Régzitse a fogantyiszarat (1) a
kézépsé szarhoz (3). A rogzités-
hez hasznéljon egy csavart, egy
gyorsrdgzitét és egy csavarald-
tétet (1),

Helyes dsszeszerelés esetén a

fogantytvégek a készilék elejével

ellentétes irGnyba mutatnak (lésd az
dabrat)

3. Roégzitse a hdlézati kabelt (2) a
szdllitott kdbelszoritékkal (10).
Helyezze fel a kdbelbilincset (10)
a kdzépsé rid (3) felsé végére.
Nyomija fel a kdbelbilincset (10)
a kézépsé ridra (3) és tolja fel a
kdbelbilincset (10) a kézépsé rid
(3) kerek végére.

»
Kezelés

Vegye figyelembe a zajvédelmi és
helyi el&irdsokat.

Be- és kikapcsolas

Uzembe helyezés elstt haitsa fel a

szdrakat (|- 1+3) és régzitse azokat a

gyorsrogzité (- 11) segitségével..
Az inditds elétt munkavégzé-

A si pozicidba kell éllitani az

alvazat ([ 5).

Lasd a ,Szdllitas” fejezetet.

= 1
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1.

Mieldtt bekapcsolné a szer-
szdmgépet, ugyeljen arra,
hogy a gép ne érjen sem-
mitéle targyhoz és fogja a
gépet szorosan mindkét ke-
zével.

hosszabbité kabel végébdl hur-

kot és akassza ezt a tehermente-

sitésbe. (12).

3. Kapcsolja a gépet a hdlézati
fesziltségre.

4. Beinditdshoz nyomja meg a mar-

kolaton elhelyezkedd reteszoldét
(13) és uténa az inditékart (14).

Engedie el a reteszoldét (13).

A kapakések (| 7) forogni kez-

denek és bevdjédnak a talajba.
Ha a gépet ki akarja kapcsolni,
engedje el az inditékart. (14).

Vigyazat! A szerszam-
gép kikapcsolasa utan
a kapakesek (7) mégL
néhany I|i>ercig tovab
forognak. Ne nyuljon
a forgé kapakésekhez.
Sérules veszélye all
fenn.

ra ] 3 ra
Kezelési otmutaté

A k

12

Tartsa a gépet munka
o6zben mindig két kéz-
zel és vigyazzon a la-
baira. Serilés veszélye
all fenn a kapakések

altal. Vigyazat hatrafelé

haladaskor. Megbotlas
veszélye all fenn!

Csatlakoztassa a hosszabbité ka-
belt a gép hélézati kapesoldjéra.
A tehermentesitéshez alakitson a

® Sohasem emelje vag?/ hdz-
9

Ne nyuljon a me%hai-
tashoz - hosszabb mun-
ka utan felforrésodhat.
Eﬂési sérilés veszélye

all fenn!

Munka utdn vagy szdllitéskor
kapcsolja ki a gepet, hiz-
za ki a hélézati csatlakozd
dugét és vdrja meg, mig a
kapakések ledlinak.

A szerszamgép karo-
sodasanak meggatla-
sa:

za a gépet, amig dolgozik
a motor.

e Emelie melc__;_lo gépet, ha
U

kemény feltleten szdllitja,
mint pl. padlélapokon
vagy 1épcsékon.

* Vezesse a ﬁépet lépésben

haladva lehetéleg egyenes
sévokban a talajon.

* Mindig az aljzatté| tévo-

lodva dolgozzon. Ugyeljen
arra, hogy a kébel a mun-
katertleten kivil maradijon.

Tolterhelés elleni védelem:
Tolterhelés esetén a motor automa-
tikusan kikapcsol. A gép csak a
teljes kihGlés utén helyezhetd ismét
iizembe.

Tisztitas/karbantartas

b

Vigydzat! Végeztesse azokat
a munkdkat, amelyek nem
szerepelnek ebben a hasz-
ndlati utasitdsban szerviz
kdzpontunkkal. Csak eredeti
alkatrészeket hasznéljon.



Minden karbantartdsi és
7 tisztitdsi mivelet elétt kap-
csolja ki a gépet, hizza ki
a halézati csatlakozé dugé’r
és vdrja meg mig ledlinak a
kapakések.

Végezze el a kdvetkezé karbantartdasi és
tisztitési miveleteket rendszeresen. Ezdltal
biztositjia a gép hosszd és biztonsdgos
haszndlatdt.

Altaléanos tisztitasi és kar-
bantartasi munkaéalatok
Ne fecskendezze le a
A gépet vizzel (kilondsen
ne magas nyomas alatt)
és ne tisztitsa folyé viz
alatt.

Viseljen a tisztitdsi és karban-
tartési munkdlatok kézben
védékeszty(it, hogy meggé-
tolja a végési séruléseket.

Tisztitsa meg alaposan a gépet minden
haszndlat utén. Tartsa a gépet mindig tisz-
tan. Ne haszndljon tisztité- ill. oldészereket.

* Tavolitsa el a kapakésekrdl (7), a hajté
tengelyrél (751 16), a gép kiilsé felijle-
térél és a szell6zd nyildsokrdl a réjuk
tapadt féldet és szennyet egy kefével
vagy szdraz ronggyal.

* Fijja be vagy térélie &t a kapakéseket
egy biolégiailag lebonthaté olajjal.

e A bepiszkolédott markolatokat t6rdlje
le nedves ronggyal.

* Nézze &t a gépet minden haszndlat
elétt, hogy vannak-e szemmel lathatd
hidnyossdgai, mint laza, kopott vagy
sérilt részek. Ellenérizze, hogy az

/i PARKSIDE
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anydk, a csapszegek és csavarok jél
meg vannak-e hizva.

e Ellendrizze, hogy a burkolat és a véds-
berendezések 4l dlinak-e és nem sériil-
tek-e. Szikség esetén cserélie ket ki.

Kapakések cseréje

A szerszdmgép négy kapakéssel van
elldtva, amelyek pdronként egyszer(en
cserélhetdk.
Cserélje mindig mind-

A két késpart egyszerre,
elkerilve ezzel a gép
kiegyensulyozatlansa-

abol szarmazoé karoso-

asokat.

Kapcsolja ki a gépet, hizza
ki a hdlozati kapcesolét és
vdrja meg, mi%(c kapakések
teljesen ledllnak.

1. Hozza ki a régzitékapcsot a
csapszegbdl (15) és hizza le a
talajlazité kés (7) kilsé részét a
hajtétengelyrdl (16).

2. Csavarja le az 6nzdré anydt a
hatlapfeji csavarrél (17) (SW
13) és hizza le a talajlazité kés
(7) belsd részét a hajtétengelyrdl
(16).

3. Tisztitsa meg a meghaitést bio-
olajjal.

4. Tolja fel az 0j talajlazité kést (7)
a hajtétengelyre (16) dgy, hogy
a késtengely furatai egybeesse-
nek a hajtétengelyen (16) 1évé
furatokkal..

13
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Ugyelien a kapakések helyes for-
gésiranydra. A talajlazité kés (7)
leferditett szélének a talajlazité kés
(7) menetirdnydba a talaij felé kell
mutatnia.

A menetirdny egy nyillal van jeldlve
a készilékhdzon (9)

5. Tolja &t a hatlapfeji csavart (17)
a hajtémihsz (8) kozelebb lévé
furaton és csavarjon fel egy 0j
onzdéré anydt

6. Tolja &t a csapszeget (15) a
kiilsé furaton és régzitse a
rogzitékapoccsal.

Ugy szerelje fel a csap (15)
régzitékapcsat, hogy az a
talajlazité kés menetiranya-
val ellentétes iranyba zarjon.

3]

> II rs ra
Szallitas

A késziilék egy szdllitési pozicidval és
hdrom munkavégzési poziciéval rendelke-

zik

1. Tartsa erésen a késziléket egyik ke-
zével a kdzépsé szarndl (3) fogva.

2. A poziciévéltashoz oldja ki az alvaz
reteszét; ehhez hizza meg a gyGrit
(18).

3. Vélassza a szdllitési poziciodt (19).

4. Munkavégzéshez véltson az egyik
munkavégzési poziciéra (20).

Tarolas

® Hagyja a motort kih{Ini, mielétt a gé-
pet zart helyiségben térolnd.

e Tartsa a gépet tisztdn és szdrazon,
gyermekek szdmdra hozzéférhetetlen
helyen.

* Ne tekerje a késziléket mianyag
zsdkokba, mivel nedvesség és penész
képzédhet.

Lazitsa ki a gyorsrogzitéket (11) és
hajtsa 6ssze a fogantyUszdrakat a
képen lathaté médon..

A kdbeleknek nem szabad becsi-
p6dniik.

A szerszamgépet nem
szabad lehajtott marko-
lattal hasznalni. Séri-
lésveszély all fenn.

A

Eltavolitas és
kérnyezetvédelem

Gondoskodjon a szerszdmgép, a tartozék-
részek és a csomagolds kdrnyezetbarat
Gjra hasznositdsdrdl.

et

Adja le a gépet egy hasznosité telepen. A
felhaszndlt mdanyag- és fémrészek
fajtajuk szerint szétvdlaszthatdk és djra
hasznosithaték. Erdeklédjon e felél szerviz
kézpontunkndl.

Az elekiromos gépek nem a hdaztar-
tasi hulladékba tartoznak.

14



D) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtési szam:

ROTACIOS KAPA IAN 309857

A termék tipusa:

PGK 1400 A1

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:
S iz M ¢

Grizaly Tools GmbH & Co kG |21z Mogyarorsdg

Stockstdidter S"GB? 20 E-Mail: grizzly@lidl.hu

63762 GroBostheim

Germany
E-Mail: service@grizzly.biz

W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.
Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1.

A jotdllési idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. Gzle-
tében t6rtént vésarlds napjétdl szamitott 1 év, amely jogveszté. A j6tdllési idé a fo-
gyaszté részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdddik.

A jotallasi igény a jotdllasi jeggyel és/vagy a vésdrldst igazold blokkal érvényesithe-
16. A jétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a jétallési kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és
id8pontjénak bizonyitdséra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tallési jegyetés
a vasarlést igazolé blokkot.

A vasarldstdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén

a forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(
hasz-ndlatot akadélyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté
érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétéllasi tajékoztatéban feltintetett szervi-
zekben.(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjdn fogyaszténak minésil a szakmdija,
6ndllé foglalkozdasa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljaré természetes személy.)

A jotdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-
zénak ardnytalan tébbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseré-
léshez fz6d& érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitdst kérhet, vagy eldllhat a
szerz6déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkat-
rész kerilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a leheté legrévidebb idén belil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a jétdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfe-
dezésétd| szamitott két hdnapon belil bejelentett j6téllasi igényt idében kdzolinek
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kell tekinteni. A kozlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelds. A jotélldsi
igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése ese-
tén a csere napjdn Gjraindul.

A régzitett bekatésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy tdmegkdzlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint sz&llitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

A jétdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerl hasznélatbdl, dtalakitds-
bol, helytelen taroldsbél, vagy a haszndlati utasitdstdl eltéré kezelésbdl, vagy
barmely a vasarldst kdvetd behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a
for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6téllds nem vonatkozik a mozgé kopé
alkat-részek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerl elhasznélédéséra.
A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy
harmadik személyek &ltal térolt adatokért vagy bedllitdsokért.

Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadé békéltetd testilet eljdrasdt is kezdeményezheti.

A j6tdllas a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetésé-
gét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A j6tallési igény bejelentésének idSpontia: A hiba oka:

Javitdsra dtvétel idSpontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére torténé visszaadds idpontja:

A szerviz bélyegzéie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jotallési igény bejelentésének idSpontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:
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Pétalkatrészek /Tartozékok

Pétalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzly-service.eu

Ha nincs internete, Ugy telefonon hivija fel szervizkdzpontunkat (lasd 15. oldal). Tartsa
készenlétben a megfeleld rendelési szamot”

Kapakés készlet jobb/ba ...........cccoviiiiii megrendelési szdm 91105174

csapszeg biztositd kengyellel..........cooooiiiiiiiiiiii 91105175

KEIEK (X2) ettt 91105172

GYOTSTOGZITE ..ttt ettt 91105171
/if PARKSIDE|
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Uvod.... .18
Namen uporabe .......cceeeeeeeeeeeee. 18

Splo3ni opis .19
Obseg dobave ...........ccceeeiiienen. 19
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Pregled ......cooiiiiiiiiii 19

Tehniéni podatki....cccccccceneeccnceees 19
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Simboli v navodilih...........cccocoen. 20
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Splo3na varnostna navodila ............ 21
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Namestitev rocajev .........cccveveeee... 24

Rokovanie .. «25
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Splo3na éistilna in
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Menjava sekalnih rezil.................... 26
Shranjevanje 27
Odstranitev/
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Eksplozijska risba ......ccceeee... 64/65

Uvod

Cestitke ob nakupu vase nove naprave.
Odlogili ste se za visokokakovosten izde-
lek.

Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem pre-
verjanju, s &imer je zagotovljeno pravilno
delovanje vase naprave.

Izdelku so prilozena navodila za
uporabo. Vsebujejo pomembna
navodila glede varnosti uporabe in
odstranitve. Pred uporabo izdelka
se seznanite z navodili za uporabo
in varnostnimi navodili. Izdelek upo-
rabljajte zgolj na opisani nadin in v
nastete namene.

Navodila skrbno shranite in pri
predaji naprave tretji osebi priloZite
tudi vso dokumentacijo.

LI

Naprava je namenjena sekaniju in droblje-
nju vegjih talnih grud ter za podkopavanije
gnojil, Sote in komposta v domadih podro-
ih.

Vsaka druga vrsta uporabe, ki v teh na-
vodilih za uporabo ni izrecno dovoljena,
lahko privede do poskodb naprave in pred-
stavlja resno nevarnost za uporabnika.
Upravljalec ali uporabnik je odgovoren

za nezgode ali poskodbe drugih ljudi ali
njihove lastine.

Naprava je namenjena za uporabo odra-
slih ljudi. Oftroci ter osebe, ki ne poznajo
teh navodil, naprave ne smejo uporabljati.
Uporaba naprave v dezju ali v vlazni okoli-
ci je prepovedana.

Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, nasta-
lo zaradi nepredvidene uporabe ali napaé-
nega rokovanija z napravo.

18



Splosni opis
i

Obseg dobave

Sliko s prikazom najpomemb-
neij3ih funkcijskih delov naprave
najdete na pregibni strani.

Napravo previdno vzemite iz embalaZe in

preverite, ali so v celoti prisotni sledeéi deli:

e Orodje
e Kabelska spojka
* navodila za uporabo

Opis funkcij

Vrini kultivator na roéno vodenie je opre-
mlien z elekiromtorjem, ki ne potrebuje
vzdrzevanija ter gonilnikom, ki je premazan
z oljem. Naprava ima kot rezalna priprava
§tiri rofirajoéa, utrjena sekalna rezila, ki
samodejno prodrejo v tla.

Aluminijevo ogrodie je zloZljivo in omogo-
&a boljse shranjevanije.

Opise delovanja upravljalnih delov najdete

spodaj.
Pregled

Rocaj

Elektrieni prikljuéni kabel
Sredniji nosilec

Spodnji nosilec
Transportno ogrodje
Kolo

Sekac

Gonilo

Ohigje motorja

Kabelska spojka

O VoONOTULNMNLON—

—_

j—
j—

Vijak, hitro vpenjalo, podlozka

€D,

12 Vleéna razbremenitev
13 Gumb za sprostitev
14 Roica za zagon

15 Zati¢ z varnostnim stremenom

16 Pogonska gred

17 Matica (samozavarovalna),
Sestrobi vijak

18 Zaklep transportnega ogrodja

19 Transportni polozaj

20 Delovni polozaj

Tehni¢ni podatki

Vrni kultivator ................ PGK 1400 A1
Moé motorja (P)..ccovvevieeiiiieen, 1400 W
Nazivna vhodna napetost

(U) oo 230 V~, 50 Hz
Stevilo delovnih vriljajev

(M), 400 min’! (obr./min)
Razred zad€ite........cooovvveieiriiieinn, =]
Stopnja za3&ite .....veiieiiiieiee IPX4
Delovna $irina ....c.cccvevurennee. maks. 40 cm
Delovna globina................... maks. 20 cm
Stevilo sekalnih rezil..............c.cccoco.... 4
TeZa (M) veeiieeieiieeee e 12,3 kg
Raven zvoénega tlaka

(0 PRSP 83,4 dB(A);K ,=2,5dB

Raven zvoéne moci (L,,)
izmerjena ...89,01 dB(A); K, = 1,64 dB
ZQJAMEENA .. 93 dB(A)
Vibracije (q,) ...2,525 m/s%; K, = 1,5 m/s?

Vrednosti hrupa in vibriranja so bile dolo-
ene v skladu s standardi in doloili imeno-
vanimi v Izjavi o skladnosti.

Navedena vrednost vibracij je izmerjena po
standardiziranem postopku ter jo je mozno
uporabiti za medsebojno primerjavo elek-
triénih orodij. Navedeno vrednost vibracij

je prav tako mozno uporabiti za oceno
izpostavljenosti uporabnika.

/i PARKSIDE
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Opozorilo:

Vrednost vibracij med dejansko upo-
rabo se lahko razlikuje od navedene
vrednosti, odvisno od nacina upora-
be elektri¢nega orodja.

Dologiti je treba varnostne ukrepe
za zasdito uporabnika, ki so odvi-
sni od ocene izpostavljenosti med
dejansko uporabo (pri tem je treba
upostevati tudi éas, ko je orodje
izkljugeno, in &as, ko je vkljuéeno,
vendar deluje brez obremenitve).

Varnostni navodila

To poglavije vsebuje osnovne varnostne
predpise za delo z vrtnim kultivatorjem.

Simboli v navodilih

A

A\

A
0
1]

P>

o

Znaki za nevarnost z
napotki za prepreceva-
nje osebne in material-
ne skode.

Obstaja nevarnost ope-
klin!

Znaki za navodilo z napotki
za prepredevanie $kode.

|zvlecite vti¢ iz vtinice.

Pri Cistilnih in vzdrzevalnih
delih nosite zas&itne roka-
vice, da se izognete urezni-
nam.

Znaki za napotek z informo-
cijami o primernem rokova-
nju z napravo.

Symboli na orodju

A

>

OGRSV

rn
==

P> i

9&
—

&

Pozor!
Preberite navodila za
uporabo.

[N

Pozor! Zaicitite pred dez-
jem in vlago.

Nosite zascitne rokavice.

Nosite nedrsljive delovne
evlje.

Uporabljajte zaicitna
ocala.

Nevarnost poskodb zaradi
izmeta delov! Osebe v bliZi-
ni naj se oddaljijo iz obmo-
¢ja nevarnosti.

Pozor! Pred Cistilnimi in
vzdrzevalnimi deli napravo
izklopite in omrezni vti¢ po-
tegnite iz vticnice.

Nevarnost zaradi poskodo-
vanega omreznega kabla.
Prikljuéne napeljave naj so
izven dosega sekalnih rezil!

Nevarnost poskodb zaradi
izmeta delov! Po izklopu se
sekalna rezila 3e vrtijo. Po-
¢akajte, da obmirujejo.

Smer vrtenja

Podatek o ravni moéi zvoka

L, v dB.



IEI Razred zascite |l

(dvojna izolacija)

Elekiriéne naprave ne spada-
jo v hisne smeti.

Splosna varnosina navodila

A Opozorilo! Ta naprava lahko

v primeru nepravilne qurobe
ovzrodi resne poskodbe.
reden jo zaénete uporabljo-

ti, si skrbno preberite navodi-

la za uporabo in se dobro se-
znanite z vsemi upravljalnimi

deli.

0 Ce se poskoduje prikljuéni

0 Poleg tega preberite varno-

kabel tega orodja, ga je
treba zamenjati s posebnim
prikljuénim kablom, ki je na
voljo pri proizvajalcu ali nje-
govi servisni sluzbi.

stna navodila, da bi prepre-
Cili morebitne poskodbe ali
materialno $kodo.

Priprava:

Orodja ne smejo uporabljati
osebe z omejenimi fizi¢nimi,
senzoriénimi in duhovnimi
sposobnostmi oz. osebe, ki za
uporabo nimajo dovolj znanja
in/ali izkusenj, razen v primeru,
da jih nadzoruje oseba, odgo-
vorna za njihovo varnost, ali jim
posreduje navodila za uporabo
orodja.

Otroke nadzorujte, da se ne
bodo igrali z orodjem.

€D,

Orodje lahko uporablja samo
ustrezno izSolano osebije.
Upostevaite, da je uporabnik
odgovoren za nezgode ali po-
skodbe drugih ljudi ali njihove
lastnine.

Otrokom ali osebam, ki niso
seznanjene z navodili za upora-
bo, ne dovolite uporabljati na-
prave. Spodnja starostna meja
za uporabnike je odvisna od
|oko|$1ih predpisov.

Naprave nikoli ne uporabljaite,
ko se v njeni bliZini nahajajo
druge osebe, 3e posebej otroci,
ter domace Zzivali.

Seznanite se s svojo okolico in
bodite pozorni na mozne nevar-
nosti, ki bi jih pri delu morebiti
lahko preslisali.

Preverite zemljis¢e, na katerem
boste napravo uporabljali, in
odstranite kamne, palice, Zico
ter druge tujke, ob katere bi
naprava lahko zadela in jih od-
bila.

Nosite primerna delovna obla-
&ila kot so stabilni &evlji z nedr-
se¢im podplatom in robustne,
dolge Eloée. Naprave ne upo-
rabljajte, &e ste bosi ali nosite
odprte sandale.

Uporabljajte osebno zaséitno
opremo in vedno nosite za3citna
ocala. Uporaba osebne zaséi-
tne opreme, kot so protiprasna
maska, nedrsliivi delovni Cevlji,
za¥itna éelada ali zaicita za
sluh, odvisno od vrste uporabe
elektriénega orodja, zmanjsuje
nevarnost pOEkOdL.

Da preprecite nevarnost ureznin,
naprave ne vklopite, &e se ne
nahaja v delovnem poloZaju.

/i PARKSIDE
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Pred vsako uporabo izvedite vi-
zualni pregled naprave. Napro-
ve ne uporabljajte, e manjkajo,
so obrabljene o,i poskodovane
njeni varnostni pripomocki (npr.
ZOEOI’G vklopa ali varnostno
pokrivalo), deli rezalne priprave
ali sorniki. Se posebej glede
o$kodb preverite omrezno pri-
Eliuéno napeljavo in zagonski
vzvod.
Za izogibanje neuravnotezeno-
sti se poskodovana orodja in
sorniki naj zomenifie]o eden za
drugim samo po sklopih.
Uporabljajte samo nadomestne
dele in priLor, ki jih ponuja in
priporoca proizvajalec. lJpo—
raba tujih nadomestnih delov
privede do takojinje ukinitve
garancijskih pravic.

Delo z napravo:

A Nog in rok pri delu, 3e pose-

22

bej pri zagonu, ne priblizujte
sekalnim rezilom. Obstaja
nevarnost poskodb!

Upo§tevo'ue zaiéito pred hru-
om in lokalne predpise.

aprave ne smete uporabljati
za drobljenje kamnov ali preko-
pavanije zelenic. Obstaja nevar-
nost poskodb naprave.
Naprave ne uporabljajte v dez-
ju, slabem vremenu, v vlaznem
okolju (kot npr. pri ribnikih ali
plavalnih bazenih). Delajte samo

ri dnevni ali dobri svetlobi.

ela se lotite razumno. Naprave
ne uporabljajte, e ste utrujeni
ali dekoncentrirani ali po zau-
Zitju alkohola ali tablet. Zmeraj

si pravocasno vzemite pavzo pri
elu.
Pri delu poskrbite za trden po-
loZaj, $e posebej na pobogjih.
Delajte zmeraj posevno glede na
pobodje, nikoli navzgor ali nav-
zdol. Bodite 3e posege] previdni,
ko spremim'ote smer voznje na
pobocju. Ne delajte na prestrmih
pobogjih.
Ce na zemlji$éu s pobodji obsta-
ja nevarnost zdrsa, naj napravo
s pomoéjo palice ali vrvi pridrzi
druga oseba. Ta oseba se mora
nahajati na zgorniji strani napra-
ve, v zadostni razdalji do delov-
nih orodij.
Napravo med delom zmeraj tr-
dno drzite z obema rokama.
Pazite na to, da so roéaiji suhi in
Cisti.
Pazite pri vzvratni hoji. Obstaja
nevarnost spotaknitve!
Posebej bodite previdni med
obracanjem orodja ali ko ga vle-
Cete proti sebi.
Ce se sekaé zaradi prisotnosti
tuika zagozdi, izklopite orodje in
izvlecite vti¢ iz vtiénice. Pred upo-
rabo orodja odstranite tujke (npr.
korenine).
Nikoli ne delajte z napravo, & je
bila poskodovana, & ni popolna
ali je bila predelana_brez dovo-
lienja proizvajalca. Se posebej
pa ne delajte s poskodovanimi
ali manjkajodimi zaséitnimi pripo-
mocki.
Naprave ne preobremenijujte. De-
lajte samo v navedenem zmoglji-
vostnem obmoéju. Za tezka dela
ne uporabljajte naprav s Sibko
zmogljivostjo. Naprave ne upo-
rabljajte za namene, za katere ni



redvidena.

zo%boite se poskodbam napra-
ve. Nanjo naprave dodatno ne
obteZujte ne vlecite po trdi pod-
lagi, kot so plo$cice ali stopnice.
Pazi za posebne nevarnosti pri
delu na tezko (Rocky, tezko ali
podobno) Tla.

Prekinitve dela:

A

Pozor! Po izklopu naprave
se sekalna rezila se nekaj
sekund premikajo naprej. Po-
Cakaite, da se sekalna rezila
zaustavijo. Obstaja nevar-
nost poskodb.

Naprave ne smete dvigovati

ali transportirati, dokler motor

tece. Ob zamenjavi delovnega

obmodja napravo odklopite in
pocakaite, da se sekalna rezila
zaustavijo. Potem omrezni viic
otegnite iz vticnice.
aprave na delovnem mestu
nikoli ne puséaijte nenadzorova-
ne.

Napravo izklopite, podakaite,

da se sekalna rezila umirijo in

omrezni vti¢ potegnite iz vticni-
ce.

- zmeraj, ko stroj zapustite,

- ko odstranjujete dele ruse ter
rastlin,

- ko naprave ne uporabljate,

- pri vseh vzdrzevalnih in &istil-
nih delih,

- Ce je prikljuéna napeljava po-
$kodovana ali zataknjena,

- &e naprava pri delu zadane
na prepreko ali &e pride do
nenavadnih vibracij. V tem
primeru napravo preverite gle-
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de poskodb in jo po potrebi

dajte popraviti.

aprave ne uporabljajte v bliZi-
ni vnetljivih tekocin ali plinov. V
primeru neupostevanja obstaja
nevarnost pozara in eksplozije.

Vzdrzevanje in shranjevanje:

Poskrbite za to, da so vse mati-

ce, sorniki in vijaki trdno priviti

in je obratovalno stanje naprave

varno.

Ne poskusaijte naprave popra-

viti sami, razen ce imate za to
rimerno izobrazbo. lzvajanje
akrinihkoli del, ki niso opisana

v teh navodilih,

Napravo hranite na suhem me-

stu izven dosega otrok.

Z napravo ravnaite skrbno.

Orodja naj bodo ostra in ¢ista,

da bo vase delo boljse in var-

nejse.

Upostevaite predpise za vzdrze-

vanje.

Elektriéna varnost:

Pozor! Naprava se sme
uporabljati samo z neposko-
dovano prikljuéno in podalj-
$evalno napeljavo. Obstaja
nevarnost zaradi elektri¢nega
udara.

® Omrezne prikljuéne naprave ne

pribliZzujte rezalnemu orodju.
Omrezni kabel naj bo nacelo-
ma spglian zadaj za uporabni-
kom. Ce se napeljava med upo-
rabo poskoduie, jo takoj logite
od elektriénega omrezja.
Nikakor se ne dotikajte omre-
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Znega kabla, dokler omreinega
vti¢a niste potegpnili iz vti¢nice.

® Pazite na to, da se omrezna
napetost sklada z navedbami
tipske tablice naprave.

* |zogibajte se stiku telesa z oze-
mljenimi deli (npr. kovinskimi
ograjami, kovinskimi stebri&ki).

 Priklju¢ek podaljsevalnega

kabla mora biti zaséiten pred
brizganjem vode, biti mora
umijast ali prevlecen z ?umo.
porabljajte samo podalj$evalni
kabel za uporabo na prostem,
ki je ustrezno tudi oznaéen.

Presek pramenov podalj$evalne-

a kabla mora znasati najmani
,5 mm?2. Pred uporabo boben

z navitim kablom zmeraj najprej

v celoti odvijte. Kabel preverite

lede poskodb.

cP;ri uporabi podaljSevalnega ko-

bla uporabite zato predvideno

ripravo za obedanije kabla.

e Naprave ne prenasajte za ko-
bel. Kabla ne uporabljajte za
vleéenije kabla iz vtiénice. Kabel
zaicitite pred vrocino, oljem in
ostrimi robovi.

* Orodje priklju¢ite le na vti¢nico
z zadcitno napravo okvarnega
toka (Residual Current Device)
z nazivnim okvarnim tokom naj-

ve¢ 30 mA.
Druga tveganja

Tudi ée ta stroj uporabljate v skladu
s predpisi, se pri njegovi uporabi
pojavlja nekoi tveganij. Naslednje
nevarnosti se lahko pojavijo v po-
vezavi s konstrukcijo in izvedbo
tega stroja:

a) ureznine,

b) poskodbe sluha, &e ne upora-
bljate ustrezne zaicite za sluh,
c) vpliv na zdravije zaradi tresljo-
lev, ki se prenasajo na dlani in
roke, ¢e orodje uporabljate dlje
casa oziroma ga ne uporablja-
te in vzdrZuijte pravilno.
Opozorilo! Stroj med delo-
& vanjem ustvarja elektroma-
netno polje. To ﬁolie lahko v
olo&enih pogoijih vpliva na
aktivne in pasivne medicin-
ske vsadke. Da bi zmanijsali
nevarnost resnih ali smrtnih
poskodb, osebam z medicin-
skimi vsadki priporoéamo, da
se pred uporabo stroja posve-
tujejo s svojim zdravnikom in
proizvajalcem medicinskega
vsadka.

Navodila za montazo

Pred vsemi deli na napravi
) omrezni vti¢ potegnite iz vtic-
nice.

Pri montazi pazite, da se
omrezni kabel (2) ne zatakne
in ima dovolj zraénosti.

Namestitev roéajev
(so ze nameséeni)

1. Pritrdite srednji nosilec (3) na
spodnii nosilec (4). Za pritrditev
uporabite vijak, hitro vpenjalo in
podlozko (11).

2. Pritrdite roéaj (1) na srednji no-
silec (3). Za pritrditev uporabite
vijak, hitro vpenjalo in podlozko

(11).

24



Pri pravilni montazi sta konca
roaja obrnjena stran od sprednje
strani orodja (glejte sliko [.").

3. Omrezni kabel pritrdite s prilo-
Zenima spojkama za kabel (10).
Pripnite sponko kabla (10) na
zgornjem koncu osredniji Holmes
(3). Pritisnite sponko kabla (5) na
osredniji pokonci (3) in potisnite
sponko kabla (10) na okrogli del
osredniji pokonci (3).

Rokovanje

Upostevaite zaicito pred hrupom in
lokalne predpise.

Vklop in Izklop

1+3)
11)..

Pred uporabo razklopite nosilca |

in ju pritrdite s hitrim vpenjalom |
Pred zagonom morate namestiti

A transportno ogrodije (- 5) v delov-

ni poloZzaj.

Glejte poglavie ,Transport”...

Pred vklopom pazite na to,
da se naprava ne dotika no-
benih predmetov in jo dobro
drzite z obema rokama.

1. Podalievalni kabel prikljucite na
omrezni vti¢ naprave.

2. Za razbremenitev natega kabla
iz konca podaljdevalnega kabla
naredite zanko, ki jo obesite v
pripravo za razbremenitev nate-
ga kabla (12).

3. Napravo prikljucite na vir omre-
Zne napetosti.

4. Za vklop pritisnite gumb za akti-
viranje (13) na ro¢aju in potem

/i PARKSIDE
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zagonsko rocico (14). Gumb za
aktiviranje (13) spustite.
Sekalna rezila se zaénejo vrteti
in se zakopljejo v tla.

5. Za izklop spustite zagonsko roci-
co (14).

Pozor! Po izklopu na-
prave se sekalna rezila
se nekaj sekund pre-
mikajo naprej. Vrtecih
sekalnih rezil se ne do-
tikajte. Obstaja nevar-
nost poskodb.

A\

Delovni napotki
Napravo med delom
A zmeraj trdno drzite z
obema rokama in pazi-
te na svoje noge.
Obstaja nevarnost
nezgod zaradi sekal-
nih rezil (7). Pazite pri
vzvratni hoji. Obstaja
nevarnost spotaknitve!

Gonila se ne dotikajte -
o daljSem delu se lah-
o mocno segreje. Ob-

staja nevarnost opeklin!

Po delu in pri transportu

Y napravo izklopite, omreZni
viic potegnite iz vticnice in
pocakaite, da sekalna rezila
obstanejo.

ie

Da preprecite poskod-
be naprave:

* Naprave nikoli ne dvigujte
ali vlecite, & njen motor
deluje.
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¢ Napravo pri prenasaniju
po trdih povrsinah, kot so
plo3cice ali stopnice, dvi-
gnite.

e Napravo vodite po tleh s
hitrostjo hoje ter po &imbolj
ravni poti.

® Zemeraj delajte v obratni
smeri od vti¢nice. Pazite na
to, da se kabel ne nahaja
v delovnem obmogju delov-
nega obmodja.

Zaicita pred preobremenitvijo:

V primeru preobremenitve se motor

samodejno odklopi. Naprava je po-
novno pripravljena za obratovanije

$ele po popolni ohladitvi.

Ciséenje/vzdrzevanje
Izvajanije del, ki niso opisana
v teh navodilih, prepustite no-
$emu servisnemu centru. Upo-

rabljajte samo originalne dele.

Pred vsemi vzdrzevalnimi in
Y Cistilnimi deli napravo izklo-
pite, omrezni vtic potegnite
iz vticnice in podakaite, da
sekalna rezila obstanejo.

iel

Naslednja vzdrzevalna in &istilna
dela izvajajte redno. Tako je zago-
tovljena dolgotrajna in zanesljiva
uporaba:

Splosna éistilna in
vzdrievalna dela

Naprave ne brizgajte
A z vodo (e posebej ne
z vodo pod tlakom) in

je ne Cistite pod tekoco
vodo.

Pri Cistilnih in vzdrzevalnih
delih nosite zascitne rokavice,
da se izognete urezninam.

Napravo po vsaki uporabi temeljito oéistite.
Napravo zmeraj ohranjajte &isto. Ne upo-
rabljajte Cistilnih sredstev ali topil.

e Odstranite prilepliene ostanke ruse in
umazanije s sekalnih rezil (7) pogon-
ske gredi ([ = 16), povriine naprav in
prezradevalnih odprtin s $¢etko ali suho
krpo.

e Sekalna rezila (7) naprsite in zdrgnite z
biolosko razgradljivim oljem.

e Umazane rodaje odistite z vlazno krpo.
Napravo pred vsako uporabo preverite
glede ocitnih pomanikljivosti, kot so
razrahljani, obrabljeni ali poskodovani
deli. Preverite trdno prileganje vseh ma-
tic, sornikov in vijakov.

e Pokritja in varnostne pripomocke preve-
rite glede poskodb in pravilnega prile-
ganja. Po potrebi jih zamenjajte.

Menjava sekalnih rezil

Naprava je opremliena s sekalnimi rezili
(7), ki jih lahko brez teZzav zamenjate v
paru.

Zmeraj zamenjate oba
A para rezil isto¢asno, da
se izognete poskodbam
zaradi neuravnotezeno-
sti naprave.

Napravo izklopite, omrezni
37 Viic potegnite iz vtiCnice in po-
Cakaite, da se sekalna rezila
(7) umirijo.

26



1. lzvlecite varovalo iz zapaha
(15) in snemite zunaniji del
sekaca (7) s pogonske gredi
(16).

2. Odvijte samozavarovalno ma-
tico s 3estrobega vijaka (17)
(dim. 13) in snemite notranji del
sekaca (7) s pogonske gredi
(16).

3. Pogonsko gred oistite z bio
oliem.

4. Potisnite novi sekaé (7) na po-
gonsko gred (16), tako da se
izvrtine na osi sekada ujemajo
z izvrtinami na pogonski gredi
(16).

Pazite na pravilno smer vrtenja se-
kalnih rezil. Podevno odrezani rob
seka&a (7) mora biti v smeri vrtenja
sekada (7) obrnjen proti tlom.
Smer vrtenja je oznacena s puscico
na ohisju orodja (9).

5. Potisnite 3estrobi vijak (17) skozi
izvrtino, ki je blizje gonilu (8), in
privijte novo samozavarovalno
matico

6. Potisnite zapah (15) skozi zu-
nanjo izvrtino in ga zavarujte z
varovalom.

Varovalo zapaha (15) na-
mestite tako, da se zapira
Vv nasprotni smeri vrtenja

sekaéa.

4]

Transport

Orodje ima en transportni polozaj in tri
delovne polozaje.

1. Z eno roko trdno drzite orodje za sred-
nji nosilec (3).
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2. Za menjavo poloZaja sprostite zaklep
transportnega ogrodia, tako da poteg-
nete za obro¢ (18).

3. Izberite transportni polozaj (19).

4. Za delo z orodjem preklopite v enega
od delovnih polozajev (20).

Shranjevanje

® Motor pustite, da se ohladi, preden
napravo odlozite v zaprtih prostorih.

*  Napravo hranite o&id¢eno, na suhem
mestu in izven dosega ofrok.

e Orodja ne zavijajte v plastiéne vre¢ke,
saj se lahko tvori kondenzacijska vlaga
in plesen.

Sprostite hitro vpenjalo (11) in sklo-
pite rodaje, kot kaze slika.
Kabli se pri tem ne smejo zatakniti.

Naprave ne smete upo-
rabljati s prekloplieno

precko goccyev. evar-
nost poskodb.

Odstranitev/
varstvo okolja

A

Napravo, pribor in embalazo oddaijte na
zbirali3¢u odpadkov za reciklazo.

Z

Napravo oddajte na zbirali¢u za predela-
vo odpadkov. Rabljeni deli iz umetnih snovi
ter kovin se lahko locujejo po vrstah in
oddaijo v reciklazni postopek. V zvezi s tem
povprasaijte nas servisni center.

Elektriéne naprave ne spadajo v
hisne smeti.

/i PARKSIDE
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Nadomestni deli/Pribor

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani
www.grizzly-service.eu

Ce nimate dostopa do spleta, pokligite servisni center (glejte stran 29). Navedite ustrezno
katalogko Stevilko.

Komplet sekalnih rezil desno/levo...........cccovoiiiiiiiiiiiiis St. narocila 91105174
Zati€ z varnostnim SIremMenOmM .. ... ...oouuiiii i 91105175
KOO (K2) v oo 91105172
Hitro vPen|alo.......oiiiiiiiie e 91105171
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StralRe 20, 63762 GroRostheim, Germany

Servis Slovenija:

Tel.: 080080917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, HodoS¢ek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

S tem garancijskim listom jam¢imo Grizzly Tools GmbH & Co. KG, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezuje-
mo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanj-
kljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oz. po svoji presoji izdelek
zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od dneva nabave.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaS§¢enemu servisu oz. se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski Stevilki. Svetujemo vam, da pred tem na-
tan¢no preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblas€enemu servisu predloziti garancijski list in racun, kot potr-
dilo in dokazilo o nakupu.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla$ceni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oz. nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same, in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaleve oz. prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, €e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali, Ce je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrZzevan.

8. Jamcimo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaje.

9. Obrabni deli oz. potrosSni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh lo¢enih doku-
mentih (garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl d.o.0.k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Blahopfejeme vdm ke koupi vadeho nové-
ho pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.

Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovéna
b&hem vyroby a byla provedena také
z&véreénd kontrola. Tim je zaruéena funké-
nost pfistroje.

Ndvod k obsluze je soucdsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
tykajici se bezpecnosti, pouzivani
a likvidace. Pred pouzitim vyrobku
se seznamte se viemi pokyny k
obsluze a bezpeénosti. Vyrobek po-
uziveijte jen k popsanym G&elim a v
rémei uvedenych oblasti pouZiti.
Ndvod dobfe uschoveijte a pfi pre-
ddavani vyrobku tretimu piedeite i

viechny podklady.

LI

A ~ I ~ 0 &
Ucel pouziti

Tento ndstroj je v doméci oblasti uréeny
pro okopdvdni a rozdrobeni hrubé hroud-
kovité pddy a pro vpraveni hnojiva, raseli-
ny a kompostu do pidy.

Kazdé jiné pouziti, které se v fomto né-
vodu vyslovné nepfipousti, mize vést ke
$koddm na ndstroji a mize predstavovat
vdzné nebezpedi pro uzivatele.
Obsluhovatel anebo uzivatel je zodpovéd-
ny za nehody anebo 3kody u jinych lidi
anebo na jejich majetku.

Tento ndstroj je uréeny pro pouziti skrze
dospélé osoby. Déti jakoz i osoby, které
nejsou obezndmené s timto ndvodem,
nesmi tenfo ndstroj pouzivat. Pouzivani
tohoto néstroje za desté anebo ve vlhkém
prostredi, je zakazané.

Vyrobce nezodpovidd za skody, které byly

vrve

&enim anebo nespravnou obsluhou.
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Obecny popis

Zobrazeni nejdilezitéjsich
funkénich dilo najdete an roz-
kladaci strand.

Objem dodavky

Opatrné vyjméte ndstroj z obalu a zkontro-

lujte, jsou-li nésledujici dily dplné:

e Pristroj
e kabelovéd svorka
e  Ndvod k obsluze

Popis funkce

Ruéné vedend zahradni kultivétor je vyba-
vena elektrickym motorem a pfevodovkou
mazanou v olejové lazni.

JakozZto fezaci zaFizeni pouzivd tento
néstroj &tyfi rotujici, tvrzené noze, které
samocinné vnikaji do pidy.

Pro lep3i skladovani je hlinikové soutyéi
sklédaci.

Funkci obsluznych dil0 si prosim zjistéte z
ndsledujicich popisg.

Fehled
Piehle

horni drzadlo

sifovy piipojovaci kabel
stredni drzadlo

spodni drzadlo
podvozek

kolo

prosekdvaci niz
prevodovka

kryt motoru

kabelova svorka

O VoONOTULNMNLON =

—_—

j—
j—

$roub, rychloupinag, podlozka

12 odleh&eni tahu
13  odblokovaci tlagitko
14 spoustéci pdka

15 &ep se zajidfovacim drzdkem

16 hnaci hidel

17 matice (samozaijisfovaci),
Sestihranny $roub

18 blokovani podvozek
19 pfepravni poloha
20 pracovni poloha

Technické data

Zahradni kultivator ......... PGK 1400 A1
Prikon motoru (P).........ccoevvveenn. 1400 W
Jmenovité vstupni napéti (U).. 230 V~, 50 Hz
Pracovni pocet otdcek

(M) oo 400 min™' (ot./min)
Trida ochrany .......ccccovviiiiii, @ |l
Druh ochrany.......ccocooiiiiiiiiii IPX4
Pracovni $itka ... max. 40 cm
Pracovni hloubka .................. max. 20 cm
PoCet NOZU .....voiviiiiiie i 4
Hmotnost (M) .....ooovvvviiiiiiiiieen, 12,3 kg
Hladina akustického tlaku

(L) oo 83,4 dB(A); K , = 2,5 dB

Urovet akustického vykonu (L,,,)
méfend...... 89,01 dB(A); K, = 1,64 dB
ZArUEENA .o 93 dB(A)

Vibrace (a,).... 2,525 m/s?; K = 1,5 m/s?

Hodnoty hluku a vibraci byly zjisténé v
souladu s normami a ustanovenimi jmeno-
vanymi v prohlé&seni o shods.

Uvedend hodnota emisi vibraci byla
zméfena podle normovaného zkusebniho
postupu a miZe se pouzit ke srovndni jed-
noho elekirického néfadi s jinym.
Uvedend hodnota emisi vibraci se mize
pouzit také k odhadnuti preruieni funkce.
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Vystraha: Hodnota emisf vibraci se
mize béhem skute¢ného pouzivani
elektrického néfadi li3it od uvedené
hodnoty, v z&vislosti na zpUsobu,
kterym se elekirické naradi pouzivé.
Existuje nutnost stanovit bezpeénost-
ni opatfeni pro ochranu obsluhy,
spocivajici v odhadnuti preruseni
funkce za podminek skuteéného
pouzivéni (pfitom je tfeba zohlednit
viechny podily provozniho cyklu,
napiiklad doby, v nichz je elektrické
néfadi vypnuté, a doby, v nichz je
sice zapnuté, ale béZi bez zatiZeni).

Bezpeénostni pokyny

Tento odsek pojednéva o zdkladnich bez-
peénostnich predpisech pfi préci s timto
ndstrojem.

Symboly v navodu

b b

a
<

> @

Vystrazné znacky s
udaiji pro zabranéni
skodam na zdravi ane-
bo vécnym skodam.
Existujle nebezpedi po-
paleni!

Pfikazové znacky s Gdaiji pro
prevenci $kod.

Vytdhnéte sitovou zdstréku.

Noste pri ¢isticich a ¢drzbo-
vych pracich ochranné ru-
kavice, abyste se vyvarovali
feznym poranénim.

Informaéni znacky s informa-
cemi pro lepdi zachdzeni s
nastrojem.
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Symboly na nastroji

POV >

rn
==

H'E

>

g;a
a—

| —> | (@b

Pozorl
Precist ndvod k obslu-
ze.

|

—

Pozor! Chrarite pred destém
a mokrem.

Noste ochranné rukavice.

Noste bezpeénostni obuv.

Noste ochranné bryle

Nebezpeci poranéni skrze
odmrsténé dily! Kolemstojici
osoby udrzujte vzddlené od

nebezpeéné oblasti.

Pozor! Pfed Cisticimi a
0drzbéiskymi pracemi na
ndstroji vypnéte ndstroj a
vytdhnéte sitovou zdstrcku
ze zdsuvky.

Nebezpeci skrze poskoze-
ny sitovy kabel. Pripojnd
vedeni udrzujte vzdélené
od noz motycky.
Nebezpeéi poranéni skrze
rotujici dily! Po vypnuti,
noze motycky dobihaiji. Po-
Ckejte na klidovy stav.

Smér

Udaj trovné akustického vy-

konu L, v dB.
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Trida ochrany I
(dvojitd izolace)

E Elektrické néstroje nepatfi do
I d

oméciho odpadu.

Vieobecné bezpeénostni
pokyny

f Vystrahal Tento néstroj moze

pri nepriméreném pouzivani
zpUsobit véznd poranéni.
Predtim, neZ zacnete s timto
ndstrojem pracovat, peclivé
prectéte navod k obsluze a
dobre se obeznamte se vie-
mi obsluznymi dily.

0 Kdyz se pfipojné vedeni to-

hoto ndstroje poskodi, musi
byt nahrazene zvl&stnim
pripojnym vedenim, které Ize
obdrzet od vyrobce anebo
od jeho servisni sluzby zé-
kaznikdm.

0 Prectéte k tomu nésledujici

bezpeénostni pokyny, pro
vyvarovéni se $koddm na
zdravi a na vécech:

Priprava:

34

ento pfistroj neni urcen na fo,
aby byl pouzivany osobami
Lvéetne déti) s omezenymi fyzic-
ymi, smyslovymi nebo du3evni-
mi schopnostmi nebo osobami s
nedostatkem zku3enosti anebo
znalosti; pokud nejsou pod do-
hledem osoby odpovédné za
iejich bezpecnost nebo nebyl
instruovany, jak pfistroj pouzi-
vat.

Déti by mély byt pod dozorem,
aby bylo zajisténo, Ze si nehraji
s pristrojem.

Pristroj sméji pouzivat pouze
osoby s dostateénym 3kolenim.
Détem nebo jinym osobdm,
které neznaiji navod k obsluze,
bezpodminecné zabraiite v po-
uZivani pfistroje. Na zdkladé
prislusnych ustanoveni mize byt
stanoven minimélni vék obsluz-
ného persondlu.

Nikdy nepozivejte tento ndstroj,
jsou-li osoby, obzvldst déti a
domdci zvirata nablizku.
Pamatuijte, Ze uZivatel nese od-
povédnost za nehody ostatnich
osob nebo poskozeni jejich
vlastnictvi.

Obeznamte se s okolim a dbej-
te na moznd nebezpedi, kterd
se mohou pfi préci za jistych
okolnosti pFesréchnout.
Zkontrolujte aredl, na kterém se
tento ndstroj pouzije a odstrafi-
te kameny, Lole drdty anebo
{ind cizi télesa, ktera mohou byt
zachycena a odmrsténa.

Noste vhodny pracovni odév,
jako je pevna obuv s podréz-
Lou odolnou proti skluzu a
robustni dlouﬁé kalhoty. Nepo-
zivejte tento ndstroj, kdyz cho-
dite naboso anebo kdyz nosite
oteviené sanddly.

Noste osobni ochranné po-
mocky a vzdy ochranné bryle.
Riziko zranéni se snizuje, bu-
dete-li nosit osobni ochranné
pomucky, napf. prachovou
masku, bezpeénostni protisklu-
zové boty, ochrannou helmu ¢&i
ochranu sluchu, podle druhu a
nasazeni elektrického néstroje.



® Pro vyvarovdni se feznym pora-

nénim nezapinejte tento ndstroj
tehdy, kdyz se nenachézi v pra-
covni poloze.
Pfed kazdym pouzitim provedte
visudlni kontrolu tohoto ndstro-
Le. Nepouziveijte tento ndstroj,
dyzZ jsou opotfebend anebo
poskozend bezpecnostni zafi-
zeni (napf. blokovani zapnuti
anebo bezpeénostni kryt), kdyz
schdzi &asti fezaciho zatizeni
anebo svorniky. Obzvl&st kont-
rolujte sitové privodni vedeni a
starfovaci pdku ohledné posko-
zeni.
Pro vyvarovdni se nevyvdzenos-
ti, se smi poskozené ndstroje a
svorniky vymérovat pouze po
saddch.
PouzZivaijte pouze ty ndhradni
dily a dily pfislusenstvi, které se
doddvaji a doporuéuji vyrob-
cem. PouZiti cizich cll'lﬁ vede k
okamzité ztrgté ndroku na
garancii.

Prace s nastrojem:

UdrZujte nohy a ruce pfi pré-
ci vzddlené od nozi motyé-
ky, obzvlésf pfi uvedeni do
provozu. Existuje nebezpedi
poranénil

A\

* Dbejte na ochranu proti hluku a

na mistni predpisy.

* Tento ndstroj nesmi byt pouzi-

ty na rozkouskovéni kamend
anebo na prekopdni travnatych
ploch. Existuje nebezpeci po-
skozeni néstroje.

NepouZivejte tento ndstroj za
desté, za Spatného podasi, ve

€

vlhkém prostredi ﬁoko napr. u

zahradnich rybnikd anebo u

plaveckych bazénd). Pracujte

pouze za denniho svétla anebo
fi dobrém osvétleni.

o prdce se dejte rozumné. Ne-
pracuijte s timto ndstrojem, jste-li
unaveni anebo nesoustredéni
anebo po poZiti alkoholu ane-
bo tabletek. Dejte si vzdy véas

racovni prestavku.

bejte pii prdci na bezpecny

ostoj, obzvl&st na stranich.

racujte vzdy pficné ke svahu,
nikdy ne smérem nahoru anebo
dold. Budte obzvldst opatrni,
kdyZ ménite smér jizdy na
svahu. Nepracujte na presmiru
strmych svazich.
Existuje-li na svahovém aredlu
nebezpedi sklouznuti, potom je
freba, aby provézejici osoba
drZela tento néstroj tyci anebo
lanem. Tato provézejici osoba
se musi nachdzet nad néstro-
jem, pfi dostateéném odstupu
od pracovnich néstroj0.
Drzte tento ndstroj béhem prace
vzdy pevné obouma rukama.
Dbeite na to, aby byly rukojeté
suché a &isté.
Pozor pfi chodu vzad. Existuje
nebezpedi klopytnutil
Pfi obraceni stroje nebo pfi je-
jim taZeni smérem k sobé postu-

ujte mimofédné opatrné.

o||<ud dojde k zablokovani
rozméliovaciho noZe cizim
télesem, vypnéte pfistroj a od-
pojte zastrcku ze zdsuvky. Drive
nez uvedete pfistroj znovu do
provozu, odstrafite cizi tleso
(napt. kofen).

Nepracujte s poskozenym,
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nedplnym anebo bez souhlasu
vyrobce pfestavénym ndstro-
jem. Predeviim nepracuite s
poskozenymi anebo chybéjicimi
ochrannymi zafizenimi.
Nepretézujte V&s ndstroj. Pra-
cujte pouze v udaném vyko-
novém rozsahu. Nepouzivejte
z4dné vykonové slabé stroje

ro t&zké préace. Nepouzivejte

&3 néstroj pro Gcely, pro kferé
neni uréeny.
Vyvarujte se poskozenim na
ndstroji. Nepfipevriujte na néj
pridavné zdvazi a netahejte
tento néstroj po pevném podkla-
du, jako jsou dlazdice anebo
schody.
Pozor na zvléstni nebezpedi,
pri préci na obtizné (Rocky, tvr-
dd nebo podobné) Podlahy.

Preruseni prace:

A Pozor! Po kazdém vypnuti

36

ndstroje se noze motycky jes-
t& po nékolik sekund otdceiji.
Pockejte, neZ se noze motyé-
ky zastavi. Existuje nebezpe-
¢i poranéni.

Tento ndstroj se nesmi nad-
zvednout anebo transportovat,
pokud motor b&zi. PFi stfiddni
pracovni oblasti vypnéte ndstroj
a pockejte, nez se noze mo-
tycky zastavi. Potom vytdhnéte
sifovou zéstréku ze zdsuvky.
Nikdy nenechdvaite tento né-
stroj gez dozoru na pracovisti.
Vypnéte tento ndstro|, pockejte
na klidovy stav nozd moty&ky
a vytdhnéte sitovou zdstrcku ze
zdsuvky:

- vzdy, kdyz opustite stroj,

- kdyz odstrafujete kousky pidy
a Cdsti rostlin,

- kdyz se fento ndstroj nepouzi-

Va4,

- pri vdech Gdrzbdfskych a &isti-
cich pracich,

- kdyz je pripojovaci vedeni po-
Skozené anebo zamotané,

- kdyz tento ndstroj pfi préci na-
razi na prekdzku anebo kdyz
se vyskytnou neobvyklé vibrace.
V tomto pripadé prohlidnéte
tento ndstroj ohledné poskozeni
a nechte ho pfipadné opravit.

* Nepouzivejte fento ndstroj v
blizkosti zapalnych tekutin ane-
bo plynd. Pri nedbdni na toto,
existuje nebezpedi pozdru ane-
bo vybuchu.

Udriba a skladovani:

* Postarejte se o to, aby byly
viechny matice, svorniky a
$rouby pevné utazené a ab
byl tento néstroj v bezpednem

racovnim stavu.

* Nepokousejte se sami tento
ndstroj opravit, leda Ze jste
byli pro toto vy3koleni. Nechte
vedkeré préce, které v tomto né-
vodu nejsou uvedené, vykonat
nasim sevisnim centrem.

* Uchovdveite tento néstroj na su-
chém misté, mimo dosahu déti.

® Zachdzejte peclivé s Vasim né-
strojem. Udrzujte ndstroje ostré
a &isté, abyste mohli [épe a
bezpecnéji pracovat.

* Dodrzujte predpisy pro udrzbu.



Elektricka bezpecnost:

Pozor! Tento pfistroj se smi
A pouzivat pouze za neposko-
zeného stavu pfipojného a
prodluZovaciho vedeni. Exis-
tuée nebezpedi elektrického
Uderu.

e Udrzujte sitové pfipojné vedeni
vzddlené od feznych ndstrojd.
Zasadné vedte sitovy kabel za
obsluhujici osobou. Poskodi-li se
vedeni b&hem pouzivani, oka-
mzité ho odpojte od sité.
Nedotykejte se v Zddném pfipa-
dé sitového kabelu, pokud neni
sitova zdstrcka vytazena ze z4-
suvky.

* Dbejte na to, aby napéti sité
souhlasilo s Udaji na typovém
stitku.

* Vyvarujte se télesnému styku se
zemnénymi dily (napf. kovové
ploty, kovové sloupky).

* Spojka prodluzovaciho kabelu
musi byt chrédnéna pred stfika-
jici vodou, musi byt zhotovena
z pryze anebo musi byt pota-
zena pryzi. Pouzivejte pouze
prodluzovaci kabely, které jsou
uréené pro venkovni pouZiti a
jsou pfislusné oznadené. Prifez
’onkového vodice prodluZovo-
ciho kabelu musi Cinit alespon
2,5 mm?. Pfed pouzitim vzdy
Uplné odvinte kabelovy buben.
Zﬁonrrolu]’re kabel ohledné po-
$kozeni.

® Pro upevnéni prodluZovaciho
kabelu pouZijte pro tento (el
urcené zavésovaci zarizeni.

* Nenoste tento ndstroj za kabel.
Nepouzivejte kabel na to, abys-
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te vytahli zéstréku ze zdsuvky.
Chraiite kabel pred horkem,
olejem a ostrymi hranami.

* Zapojte piistroj do zdsuvky s
proudovym chrdnic¢em (Residu-
al Current Device) s reakénim
proudem nepresahujici 30 mA.

Zbyvaijici rizika

| kdyz toto elekirické ndradi obslu-
hujete v souladu s predpisy, stdle
existuji zbyvaijici rizika. V souvis-
losti s technologii a konstrukei to-
hoto elektrického néradi se mohou
vyskytovat ndsledujici rizika:

a) zranéni pofezdnim
b) poskozeni sluchu, pokud neni
nasazena vhodnd ochrana slu-
chu.
c) poskozeni zdravi plynouci z
vibraci ruky a paze, pokud
se pristroj pouziva del$i dobu
nebo neni nélezité veden a udr-
zovdn.
Varovénil Toto elektrické na-
A fadi vytvaii béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto
pole mize za urcitych okol-
nosti omezovat aktivni nebo
asivni |ékafské implantdty.
Ero snizeni nebezpedi vdzné-
ho nebo smrtelného zranéni
doporuéujeme osobdm s
lékatskymi implantdty pied
obsluhou stroje konzultovat
implantét se svym |ékafem a
vyrobcem.
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Montazni navod

Pfed viemi pracemi na né-
) stroji, vytdhnéte sitovou zé-
strcku ze zdsuvky.

Dbejte pfi montdzi na to,
aby sitovy kabel nebyl pfi-
skfipnuty a aby mél dostateé-
nou vuli.

Montaz drzadla
(jiZ namontované)

1. Upevnéte stfedni drzadlo (3) na
spodnim drzadle (4). Pro upevnéni
pouzijte $roub, rychloupinaé a
podlozku (11).

2. Upevnéte drzadlo (1) na strednim
drzadle (3). Pro upevnéni pouzijte
$roub, rychloupina¢ a podlozku

(11).

Po spravné montézi ukazuiji kon-
ce drzadla pryé od predni &dsti
pristroje (viz obrdzek | .').

3. Zdfixujte sitovy kabel pfilozeny-
mi kabelovymi svorkami (10).
Nasadte kabelovou svorku (10)
na horni konec sffedniho drzadla
(3). Stisknéte kabelovou svorku
(10) na strednim drzadle (3) a
nasufite kabelovou svorku (10) na
kulatou &&st stredniho drzadla (3).

Obsluha

Dbeite na ochranu proti hluku a na
mistni pfedpisy.

Za- a vypnuti

Pfed uvedenim do provozu vyklop-
te drzadla ([ 11 + 3) a upevnéte je
rychloupinacem (/.1 11).

Pfed spusténim je nutné uvést
A podvozek (1 5) do pracov-

ni polohy.
Viz kapitola ,Prendseni”.

Dbejte pfed zapnutim na to,
aby se tento ndstroj nedog'/-
kal zZadnych predmétd a drz-
te ho dobfe a pevné obouma
rukama.

1. Pfipojte prodluZzovaci kabel na
sifovou zdstreku ndstroje.

2. Pro odlehéeni od tahu vyformujte
z konce prodluZovaciho kabelu
smy&ku a zavéste ji do zafizeni
pro odlehéeni od tahu (12).

3. Pripojte tento ndstroj na sitové
napéti.

4. Pro zapnuti stisknéte na rukojeti
odblokovaci tlagitko (13) a po-
tom startovaci pdku (14). Pustte
odblokovaci tlagitko (13).

Noze moty&ky (- 7) zaénou ro-
tovat a zahrabdvaji se do pody.

5. Pro vypnuti pustte startovaci

pdku (14).

Pozor! Po vypnuti na-
stroje se noze motycky
{7) jesté po dobu néko-
ika sekund otaci dal.
Nedotykejte se rotuji-
cich nozi. Existuje ne-
bezpedi poranéni.

A
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Pracovni pokyny

Drzte nastroj béhem pra-
A ce vidy pevné a dobre
obouma rukama a dbej-
te na Vase nohy.
Existuje nebezpedi Urazu
skrze noze motycky (7).
Pozor pri chodu dozadu.
Existuje nebezpefi klo-
pyinuti!

Nedotykeijte se prevo-
dovky - muze se stat
horkou po déle trvaijici

raci. Existuje nebezpe-
¢i popaleni!

Vypnéte tento ndstroj po prdci
7 a pro transport, vytdhnéte

sifovou zéstréku a pockejte na
klidovy stav nozi motycky.

Pro zabranéni sko-
dam na nastroji:

* Nikdy nezvedejte nebo
netaheijte tento néstroj s
béZicim motorem.

* Nadzvednéte tento néstroj
pfi transportu nad tuhymi
povrchy, jako jsou dlazdi-
ce anebo schody.

* Vedte tenfo ndstroj rychlosti
chize po pokud mozno rov-
nych drahdch skrz pidu.

® Pracujte vzdy ve sméru
Bryé od sitové zdsuvky.

bejte na to, aby byl ka-
bel vzddlen od pracovniho
prostoru.

Ochrana proti pretizeni:
PFi pretizeni se motor automaticky
odpoiji. Tento ndstroj je pak az po

€

Oplném vychladnuti znovu pfiprave-
ny k provozu.

(o 18

[ B4 ~ rd Od Vb
isténi/odriba

Prace, které nejsou popsané
v tomto ndvodu, nechte vyko-
nat nasim servisnim centrem.
Pouzijte pouze origindlni
dily.

Vypnéte tento néstroj pred
Y vsemi Gdrzbovymi a Cisticimi
pracemi, vytédhnéte sitovou
zastréku a pockeite na klido-
vy stav noz motycky. Existu-
ie nebezpedi poranéni a ne-
ezpedi elektrického Uderu.

=

i@l

Vykondveite pravidelné nésledujici
ddrzbové a Cistici préce. Timto je
zaruéené dlouhodobé a spolehlivé
uzivani:

Vieobecné éistici a vdrzbhové
préace

Neostrikujte tento na-
stroj vodou a nedistéte
ho pod tekouci vodou.
Existuje nebezpedi elek-
trického Uderu a nastroj
by se mohl poskodit.

Noste pri €isticich a ddrzbo-
vych pracich ochranné ru-
kavice, abyste se vyvarovali
feznym poranénim.

Cistéte peclivé tento ndstroj po kazdém
pouziti. Udrzujte tento ndstroj vzdy &isty.
Nepouzivejte zadné &istici prostiedky resp.
rozpoustédla.
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e Odstrafte kartdéem anebo suchym
hadrem ulpivaijici zbytky pddy a 3piny
na nozich, na hnaci hfideli, na povr-
chu néstroje a ve vétracich $térbindch.

® Posttikejte anebo poffete noze biolo-
gicky odbouratelnym olejem.

o Ocistéte zaspinéné rukojeté vihkym
hadrem.

e Kontrolujte tento ndstroj pred kazdym
pouzitim ohledné ocividnych nedostat-
ko, jako jsou uvolnéné, opotfebené
anebo poskozené dily. Kontrolujte
pevnou polohu viech matic, svorniki a
$roubd.

e Zkontrolujte kryty a ochrannd zafizeni
ohledné poskozeni a korekiniho usaze-
ni. Pipadné je vymé#te.

Vyména nozo

Tento ndstroj je vybaveny &tyfmi nozi (7),
které |ze bezproblémové po pdrech vymé-
nit.

Vymeéite vidy oba pary
nozu soucasné, aby se
zabranilo skodam skrze
nevyvazenost na na-
stroji.

Vypnéte tento ndstroj, vytdh-
7 néte sifovou zdstréku a po-
kejte na klidovy stav nozd

motycky (7).

1. Vytdhnéte pojistnou svorku z
Cepu (15) a stdhnéte vnjsi
st prosekdvaciho noze (7) z
hnaciho htidele (16).

2. Povolte samozaijjistovaci matici
ze 3roubu s 3estihrannou hlavou
(17) (OK 13) a stdhnéte vnitini
st prosekdvaciho noze (7) z
hnaciho hridele (16).

3. O¢istéte hnaci htidel biologic-
kym olejem.

4. Nové prosekévaci noze (7)
nasuiite na hnaci hiidel (16) tak,
aby se otvory v ose &epeli sho-
dovaly s otvory na hnaci hfideli
(16).

Dbejte na korekini smys| otdéeni
nozd motycky. Zkosend hrana pro-
sekdvacich nozi (7) musi ukazovat
na zem ve sméru chodu prosekdva-
cich nozd (7).

Smér chodu je vyznaden Sipkou na
krytu pristroje (9).

5. Sroub s 3estihrannou hlavou (17)
zasunte do otvoru, nachdze-
jiciho se v blizkosti pfevodové
sk¥iné (8) a nasroubuijte novou
samozajistovaci matici.

6. Protlacte ep (15) vnéj3im otvo-
rem a zajistéte jej zajisfovaci
svorkou.

Namontuijte zajistfovaci svor-
ku éepu (15) tak, aby se
uvzaviela proti sméru chodu
prosekavacich nozu.

Pfenaseni
Pristroj m& jednu prepravni polohu a ffi
pracovni polohy

1. 1. Drzte pfistroj pevné jednou rukou
za stfedni drzadlo (3).

2. Pro zménu polohy povolte blokovani
podvozku vytazenim krouzku (18).

3. Zvolte prepravni polohu (19).

4. K préci prepnéte na jednu z pracov-
nich poloh (20).
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Skladovaéani Likvidace/ochrana

... . zivotniho prostiedi
® Nechte motor vystydnout predtim, nez

ndstroj odloZite v uzavienych mistnos-

tech. Privedte tento néstroj, jeho pfisludenstvi
e Ulozte tento ndstroj ocistény, suchy a a obal, k recyklaci s ohledem na Zivoni
mimo dosahu déti. prostredi.

e  P¥istroj nebalte do plastovych sacka,
protoze by mohl zvlhnout a dostala by E Elektrické ndstroje nepatfi do doma-
se do né&j plisen. ciho odpadu.

Povolte rychloupinaé (11) a sklopte  Odevzdejte tento ndstroj na mist& pro re-

drzadla dohromady tak, jak je cyklaci odpadi. PouZité plastové a kovové
zobrazeno na obrdzku dily Ize podle druhu &isté oddélit a takto
Kabely se pfitom nesmi priskfip- privést k op&tmému zuzitkovani. Optejte se
nout. na to v nasem servisnim centru.

A Tento nastroj se nesmi

pouzivat se sklopenym
madlem pro rukojete.
Hrozi nebezpeci urazu.

Nahradni dily/prislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi obdrzite na strankach
www.grizzly-service.eu

Pokud nemdte internet, tak prosim zavolejte na servisni stiedisko (viz , Service-Center “
strana 43). Ujistéte se, Ze budete mit po ruce niZze uvedend &isla objedndvky.

Sada nozd motycky pravd/levd.........cccooviiiiiiiiiiiie, objedndvaci & 91105174
Eep se zajidtovacim drzdkem .........cccooiiiiii 91105175
KOO [X2) 1ttt 91105172
FYChloupiNGE ... 91105171

Jif PARKSIDE 41



€

Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zdru-
ku od data zakoupeni.

V pripadé z&vady tohoto vyrobku vam vigi
prodeijci vyrobku pfindlezi zdkonnd prava.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi
ndsledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zag&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G¢tenky
pro pozd&jsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li b&hem t¥i let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplainé opraven nebo nahrao-
zen. Tato zdruéni oprava predpokladd, ze
béhem 3leté |lhity predloZite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spodivd zavada a kdy k ni doslo.

Bude-li z&dvada kryta nasi zdrukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéind
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zéaruéni doba se neprodluZuje poskytnutim
zaruky. Toto plati i pro nahrazené a opra-
vené dily. Jiz pfi koupi zjidténé zavady

a nedostatky musite nahldsit okamzité

po vybaleni vyrobku. Po uplynuti zaruéni
doby musite uhradit ndklady za provedené
opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pfed doddnim
byl svédomité zkontrolovén.

Z&ruéni oprava se vztahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dild vyrobku, které jsou vystaveny normdl-
nimu opotiebeni, a Ize je povazovat za
spoffebni materidl (napf. nozd motyeky),
nebo poskozeni kiehkych dild (napt. spi-
nace).

Tato zdaruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z ddvodu neodborného pouzivéni, nebo
pokud u né&j nebyla provadéna tdrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovény viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrénit pouzivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je pred nimi varovdno.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zaniké
v pfipadé zneuzivani a neodborné ma-
nipulace, pouzivéni nadmérné sily a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nasim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiovani za-

ruky

Pro zaiji$téni rychlého zpracovéni vasi

zd&dosti, prosim, postupuite podle ndsledu-

jicich pokyn0:

* Na dikaz, ze ste vyrobek zakoupili,
méijte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
vyrobky (AN 309857).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funkéni poruse nebo
jinym zavaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskate dal3i
informace o vyfizeni vasi reklamace.

* Vyrobek oznadeny joko vadny miZete
po domluvé s nasim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o kou-
pi (pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
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&em zdvada spoéivd a kdy k ni do3lo,
preposlat bez platby postovného na
vém sdélenou adresu pfislusného ser-
visu. Aby bylo zabranéno problémdm
s prijetim a dodateénymi néklady,
bezpodmine&né pouzijte jen tu adresu,
kterd vam bude sdélena. Zajistéte, aby
zdsilka nebyla odesldna nevyplaceng
jako nadmérné zbozi, expres nebo
jiny, zvl&stni druh zésilky. P¥istroj za-
Slete veetn& viech &asti prislusenstvi
dodanych pfi zakoupeni a zajistéte
dostate¢né bezpe&ny prepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaji do zaruky, mo-
zete nechat udélat v nadem servisu oproti
z0&ovani. R&di vém pfipravime predbézny
odhad néklado.

MizZeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostateéné zabalené a odeslany vy-
placend.

Pozor: Prosim, pfistroj za3lete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zévadu.

Nepfijmeme pfistroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&dtni druh zdsilky.

Likvidaci vaich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatné.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 309857

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Strafe 20

63762 GrofBostheim

Némecko

www.grizzly-service.eu
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerdt wurde wahrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsfahigkeit lhres
Gerates ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
LL] dieses Gerdtes. Sie enthdlt wich-
tige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Be-
nutzung des Gerates mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerdt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut auf
und héndigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Gerdt ist fir das Hacken und Zerklei-
nern grobscholligen Bodens und fir die
Einarbeitung von Dinger, Torf und Kom-
post im héuslichen Bereich bestimmt.

Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zuge-
lassen wird, kann zu Schaden am Gerat
fihren und eine ernsthafte Gefahr fir den
Benutzer darstellen. Der Benutzer ist fir
Unfélle oder Schéden an anderen Men-
schen oder deren Eigentum verantwortlich.
Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachse-
ne bestimmt. Kinder sowie Personen, die mit
dieser Betriebsanleitung nicht vertraut sind,
dirfen das Gerét nicht benutzen. Die Benut-
zung des Gerdtes bei Regen oder feuchter
Umgebung ist verboten. Dieses Gerdt ist
nicht zur gewerblichen Nutzung geeignet.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die Garantie.
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Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine Beschreibung
i

Lieferumfang

Die Abbildung der wichtigsten
Funktionsteile finden Sie auf

der Ausklappseite.

Nehmen Sie das Gerdt vorsichtig aus der
Packung und priifen Sie, ob die nachfol-
genden Teile vollstandig sind:

e Gerdt

e Kabelklemme

e Betriebsanleitung

Griffholm
Netzanschlussleitung
Mittelholm

Unterer Holm
Fahrgestell

Rad

Hackmesser
Getriebe
Motorgehduse
Kabelklemme

O VONOULN~NWN—

—_

—_
—_

Schraube, Schnellspanner,
Unterlegscheibe

12 Zugentlastung
13 Entriegelungsknopf
14 Starthebel

15 Bolzen mit Sicherungsbigel

16 Antriebswelle

17 Mutter (selbstsichernd),
Sechskantschraube

/i PARKSIDE
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18 Verriegelung Fahrgestell
19 Transportposition

20 Arbeitsposition
Funktionsbeschreibung

Der handgefihrte Gartenkultivator ist mit
einem wartungsfreien Elektromotor und
einem Getriebe mit Olbadschmierung aus-
gestattet.

Als Schneideinrichtung besitzt das Gerét
2 Paar rotierende, gehdrtete Hackmesser,
die selbsttdtig in den Boden eindringen.
Die Griffholme sind zur besseren Lagerung
klappbar.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschrei-
bungen.

Technische Daten

Gartenkultivator....... PGK 1400 Al
Aufnahmeleistung des Motors (P) 1400 W
Nenneingangs-

spannung (U)........c..cc..... 230 V~, 50 Hz
Leerlaufdrehzahl (n) ................ 400 min"!
Schutzklasse.........oouoveeiiiiii @ll
SChUZAMt e IPX4
Arbeitsbreite ....................... max. 40 cm
Arbeitstiefe........cccooeeeeieiiiil max. 20 cm
Anzahl der Hackmesser........................ 4
Gewicht (M)..covvieiiiiiiieeiee, 12,3 kg
Schalldruckpegel (Lo 83,4 dB(A)

K, =25dB

Schallleistungspegel (L,,)
gemessen...... 89,01 dB(A), K, = 1,64 dB

garantiert.......ooocueeeeiiniieeeen 93 dB(A)
Vibration am Handgriff (a,) .....2,525 m/s?
K=15m/s?

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitatserklarung
genannten Normen und Bestimmungen
ermittelt.
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Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Priifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschat-
zung der Aussetzung verwendet werden.

Warnung: Der Schwingungsemis-
A sionswert kann sich wéhrend der
tats@chlichen Benutzung des Elek-
trowerkzeugs von dem Angabewert
unterscheiden, abhdangig von der
Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird.
Es besteht die Notwendigkeit, Si-
cherheitsmaBnahmen zum Schutz des
Bedieners festzulegen, die auf einer
Abschéatzung der Aussetzung wahrend
der tatsachlichen Benutzungsbedin-
gungen beruhen (hierbei sind alle An-
teile des Betriebszyklus zu beriicksich-
tigen, beispielsweise Zeiten, in denen
das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist
und solche, in denen es zwar einge-
schaltet ist, aber ohne Belastung lauft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundle-
genden Sicherheitsvorschriften bei der
Arbeit mit dem Gartenkultivator.

Symbole in der
Betriebsanleitung

Gefahrenzeichen mit
Angaben zur Verhitung
von Personen- oder
Sachschaden.

Es besteht
Verbrennungsgefahr!

/
y

Gebotszeichen mit Angaben
zur Verhitung von Schaden.

Netzstecker ziehen.

v
Tragen Sie bei Reinigungs-

@ und Wartungsarbeiten Schutz-

handschuhe, um Schnittverlet-

zungen zu vermeiden.

Hinweiszeichen mit Informati-
onen zum besseren Umgang
mit dem Gerdt.

]

A\

% Achtung! Vor Regen und

Ndasse schitzen.

Achtung!
] Betriebsanleitung lesen.

Tragen Sie
Schutzhandschuhe.

Tragen Sie
Sicherheitsschuhe.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Verletzun%sgefohr durch
weggeschleuderte Teile!
Umstehende Personen aus dem
Gefahrenbereich fernhalten.

POG @V

rn
==

Achtung! Vor Reinigungs-
und Wartungsarbeiten Gerat
ausschalten und Netzstecker
ziehen.

Gefahr durch beschadigte
Netzanschlussleitung! Netz-
anschlussleitung von den
Hackmessern fernhalten.

> i

]
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Verletzungsgefahr durch
rotierende Teile! Nach dem
Ausschalten laufen Hack-
messer nach. Stillstand ab-
warten.

Laufrichtung

Angabe des Schallleistungs-
pegels L, in dB.

Schutzklasse |l
(Doppelisolierung)

Elektrogerate gehdren nicht in
den Hausmdll.

A

Allgemeine
Sicherheitshinweise

Warnung! Dieses Gerat

kann bei unsachgemaf3em
Gebrauch ernsthafte Verlet-
zungen verursachen. Bevor
Sie mit dem Gerat arbeiten,
lesen Sie sorgfdltig die Be-
triebsanleitung und machen
Sie sich mit allen Bedienteilen
gut vertraut.

Wenn die Anschlussleitung
dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch eine be-
sondere Anschlussleitung er-
setzt werden, die vom Herstel-
ler oder seinem Kundendienst
erhaltlich ist.

Lesen Sie zudem folgende
Sicherheitshinweise, um Per-
sonen- und Sachschaden zu
vermeiden:

/i PARKSIDE
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Vorbereitung:

e Dieses Gerat ist nicht dafir be-
stimmt, durch Personen mit ein-
geschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten
oder monge?s Erfahrung und/
oder mangels Wissen benutzt zu
werden; es sei denn, sie werden
durch eine fiir ihre Sicherheit zu-
standige Person beaufsichtigt oder
erhalten von ihr Anweisungen,
wie das Gerdt zu benutzen ist.

* Kinder missen beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerdt spielen.

e Das Gerat darf nur von aus-
reichend geschulten Personen
betrieben werden.

¢ Erlauben Sie niemals Kindern
und anderen Personen, die die
Betriebsanleitung nicht kennen,
das Gerat zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kannen das Min-
destalter der Bedienungsperson
festlegen.

¢ Setzen Sie das Gerdt niemals
ein, wahrend Personen, beson-
ders Kinder und Haustiere, in
der Ndhe sind.

¢ Denken Sie daran, dass der
Benutzer fir Unfalle mit anderen
Personen oder deren Eigentum
verantwortlich ist.

® Machen Sie sich mit lhrer Um-
gebun vertraut und achten

ie auf mdgliche Gefahren, die
beim Arbeiten unter Umsténden
uberhort werden konnen.

* Uberprifen Sie das Gelande, auf
dem das Gerdt eingesetzt wird,
und entfernen Sie Steine, Sto-
cke, Drahte oder andere Fremd-
korper, die erfasst und wegge-
schi)euder’r werden konnen.
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Tragen Sie geeignete Arbeits-
kleidung wie festes Schuhwerk
mit rutschfester Sohle und eine
robuste, lange Hose. Benutzen
Sie das Gerdat nicht, wenn Sie
barful} gehen oder offene San-
dalen tragen.

Tragen Sie personliche Schutzaus-

ristung und immer eine Schutz-
brille. Das Tragen persénlicher
Schutzausristung, wie rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehdrschutz verringert das
Risiko von Verletzungen.
Schalten Sie zur Vermeidung

von Schnittverletzungen das Ge-

rdt nicht ein, wenn es sich nicht
in Arbeitsposition befindet.
Fihren Sie vor jeder Benutzung
eine Sichtprifung des Gerdtes
durch. Benutzen Sie das Gerét
nicht, wenn Sicherheitseinrich-
tungen (z. B. Einschaltsperre oder
Sicﬁerheifsabdeckung , Teile der
Schneideinrichtung oder Bolzen
fehlen, abgenutzt oder bescha-
digt sind. Prifen Sie insbesondere
die Netzanschlussleitung und den
Starthebel auf Beschadigung.
Zur Vermeidung einer Unwucht
dirfen beschadigte Werkzeuge
und Bolzen nur satzweise aus-

etauscht werden.

enutzen Sie nur Ersatz- und
Zubehorteile, die vom Hersteller

eliefert und empfohlen wer-
gen. Der Einsatz von Fremdtei-
len fihrt zum sofortigen Verlust
des Garantieanspruches.

Arbeiten mit dem Gerat:
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Halten Sie Fifle und Hande

beim Arbeiten, insbesondere

bei der Inbetriebnahme, von
den Hackmessern fern. Es
besteht Verletzungsgefahr!

Beachten Sie den Larmschutz
und ortliche Vorschriften.
Das Gerat darf nicht zum Zer-
kleinern von Steinen oder zum
Umgraben von Rasenfléchen
verwendet werden. Es besteht
die Gefahr, das Gerat zu be-
schadigen.
Benutzen Sie das Gerdt nicht
bei Regen, bei schlechter Wit-
terung, in feuchter Umgebung
(wie z. B. an Gartenteichen
oder Schwimmbecken). Arbeiten
Sie nur bei Tageslicht oder guter
Beleuchtung.
Gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit. Arbeiten Sie mit dem Ge-
rat nicht, wenn Sie mide oder
unkonzentriert sind oder nach
der Einnahme von Alkohol oder
Tabletten. Legen Sie immer recht-
zeitig eine Arbeitspause ein.
Achten Sie beim Arbeiten auf
einen sicheren Stand, insbeson-
dere an Hangen. Arbeiten Sie
immer quer zum Hang, niemals
auf- oder abwadrts. Seien Sie be-
sonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang andern.
Arbeiten Sie nicht an uberma-
Big steilen Hangen.
Besteht im abschissigen Geldn-
de die Gefahr des Abrutschens,
so ist das Gerat von einer
Begleitperson mit einer Stan-

e oder einem Seil zu halten.

ie Begleitperson muss sich
oberhalb des Gerdgtes in aus-
reichendem Abstand von den
Arbeitswerkzeugen befinden.



Halten Sie das Gerat wéahrend
der Arbeit immer mit beiden
Handen gut fest.
Fihren Sie das Gerdt nur im
Schritttempo.
Achten Sie darauf, dass die
Griffe trocken und sauber sind.
Achtung beim Rickwartsgehen.
Es besteht Stolpergefahr!
Seien Sie besonders vorsichtig,
wenn Sie das Gerdt wenden
oder zu sich heranziehen.
Falls es zu einer Blockierung der
Hackmesser durch einen Fremd-
korper kommt, schalten Sie das
Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Entfernen Sie den
Fremdkorper (z. B. Wurzel),
bevor Sie das Gerat wieder in
Betrieb nehmen.
Arbeiten Sie nicht mit einem
beschadigten, unvollstandigen
oder ohne die Zustimmung des
Herstellers umgebauten Gerat.
Arbeiten Sie insbesondere nicht
mit beschadigten oder feh-
lenden Sicherheitseinrichtungen.
Uberlasten Sie lhr Gerdt nicht.
Arbeiten Sie nur im angegebenen
Leistungsbereich. Verwenden Sie
keine leistungsschwachen Gerdte
fir schwere Arbeiten. Benutzen
Sie lhr Gerdt nicht fir Zwecke, fiir
die es nicht bestimmt ist.
Vermeiden Sie Beschadigungen
am Gerdt. Bringen Sie keine Zu-
satzgewichte an und ziehen Sie
das Gerdt nicht Gber festen Unter-
rund wie Fliesen oder Treppen.
Entfernen Sie regelmdafiig Pflan-
zen und Wurzelreste imgBereich
der Antriebswelle. Sie vermei-
den damit eine Uberlastung und
Beschadigung des Gerdates.

CRICCY

Achten Sie auf besondere
Gefahren beim Arbeiten auf
schwierigen (steinigen, harten
oder Ghnlichen) Boden.

Arbeitsunterbrechungen:

Achtung! Nach dem Ausschal-
ten des Gerates drehen sich
die Hackmesser noch fir einige
Sekunden nach. Warten Sie,
bis die Hackmesser stillstehen.
Es besteht Verletzungsgefahr.

Das Gerat darf nicht angeho-
ben oder transportiert werden
solange der Motor lauft. Schal-
ten Sie beim Wechseln des
Arbeitsbereiches das Gerdt ab
und warten Sie, bis die Hack-
messer stillstehen. Ziehen Sie
dann den Netzstecker.
Hinterlassen Sie das Gerdt nie
unbeaufsichtigt am Arbeitsplatz.
Schalten Sie das Gerat aus,
warten Sie auf den Stillstand
der Hackmesser und ziehen Sie
den Netzstecker immer,

- wenn Sie das Gerdt verlassen,

- wenn Sie Boden- und Pflan-
zenteile entfernen,

- wenn das Gerdt nicht verwen-
det wird,

- bei allen Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten,

- wenn die Anschlussleitung be-
schadigt oder verheddert ist,

- wenn das Gerdt beim Arbei-
ten auf ein Hindernis trifft oder
wenn ungewohnte Vibrationen
auftreten. Untersuchen Sie in
diesem Fall das Gerat auf Be-
schadigungen und lassen Sie
es ggf. reparieren.

/i PARKSIDE
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Benutzen Sie das Gerat nicht
in der Ndhe von entziindbaren
Flissigkeiten oder Gasen. Bei
Nichtbeachtung besteht Brand-
oder Explosionsgefahr.

Wartung und Lagerung:

Sorgen Sie dafir, dass alle Mut-
tern, Bolzen und Schrauben fest
angezogen sind und das Gerdt
in einem sicheren Arbeitszu-
stand ist.
Versuchen Sie nicht, das Ge-
rat selbst zu reparieren, es
sei denn, Sie besitzen hierfir
eine Ausbildung. Lassen Sie
samtliche Arbeiten, die nicht in
dieser Betriebsanleitung ange-
geben werden, von unserem

ervice-Center ausfishren.
Bewahren Sie das Gerdt an einem
trockenen Ort und aufderhalb
der Reichweite von Kindern auf.
Behandeln Sie Ihr Gerdt mit Sorg-
falt. Halten Sie die Werkzeuge
scharf und sauber, um besser und
sicherer arbeiten zu konnen.
Befolfgen Sie die Wartungsvor-

il

schriffen.

Elektrische Sicherheit:
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Achtung! Das Gerat darf
nur bei unbeschadigtem An-
schluss- und Verlangerungs-
kabel benutzt werden. Es
besteht Gefahr durch elektri-
schen Schlag.

Halten Sie die Netzanschlusslei-
tung von den Schneidwerkzeu-

gen fern. Fihren Sie die Netzan-
schlussleitung grundsatzlich hinter
der Bedienungsperson. Wird die

Netzanschlussleitung wahrend
des Gebrauchs beschadigt, tren-
nen Sie sie sofort vom Netz.
Berihren Sie auf keinen Fall die
Netzanschlussleitung, solange der
Netzstecker nicht gezogen ist.
Achten Sie daraut, dass die
Nenneingangsspannung mit
den Angaben des Typenschildes
Ubereinstimmt.

Vermeiden Sie Kérperberih-
rungen mit geerdeten Teilen (z. B.
Metallzéune, Metallpfosten).

Die Kupplung des Verlange-
rungskabels muss vor Spritzwas-
ser geschitzt sein, aus Gummi
bestehen oder mit Gummi iber-
zogen sein. Verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die fir den
Gebrauch im Freien bestimmt
sind und entsprechend gekenn-
zeichnet sind. Der Litzenquer-
schnitt des Verlangerungskabels
muss mindestens 2,5 mm? betra-
gen. Rollen Sie eine Kabeltrom-
mel yor Gebrauch immer ganz
ab. Uberprifen Sie das Verlan-
gerungskabel auf Schaden.
Verwenden Sie fir die Anbringung
des Verlangerungskabels die dafr
vorgesehene Zugentlastung.
Tragen Sie das Gerdt nicht an
der Netzanschlussleitung. Be-
nutzen Sie die Netzanschlusslei-
tung nicht, um den Netzstecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Schitzen Sie die Netzanschluss-
leitung vor Hitze, Ol und schar-
fen Kanten.

SchlieBen Sie das Gerdt nur an
eine Steckdose mit Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (FI-Schalter/
RCD) mit einem g\uslbses’rrom
von nicht mehr als 30 mA an.



Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerk-
zeug vorschriftsmaBig bedienen,
bleigen immer Restrisiken bestehen.
Folgende Gefahren kénnen im
Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfihrung dieses Elektrowerk-
zeugs auftreten:

a) Schnittverletzungen

b) Geharschaden, talls kein ge-

eigneter Gehdrschutz getragen

wird.

c) Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen
resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum
verwendet wird oder nicht
ordnungsgemaf3 gefihrt und ge-
wartet wird.

A\

Warnung! Dieses Elektro-
werkzeug erzeugt wahrend
des Betriebs ein elektro-
magnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten
Umsténden aktive oder pas-
sive medizinische Implantate
beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder
tédlichen Verletzungen zu
verringern, empfeh?en wir
Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller vom medizi-
nischen Implantat zu konsul-
tieren, bevor die Maschine

CRICCY

Achten Sie bei der Montage

0 darauf, dass die Netzan-
schlussleitung (a nicht einge-
klemmt wird und geniigend
Spiel hat.

Griffholme montieren
(bereits montiert)

1. Befestigen Sie den Mittelholm
(3) am unteren Holm (4). Ver-
wenden Sie zur Befestigung eine
Schraube, einen Schnellspanner
und eine Unterlegscheibe (11).

2. Befestigen Sie den Griffholm (1)
am Mittelholm (3). Verwenden
Sie zur Befestigung eine Schrau-
be, einen Schnellspanner und
eine Unterlegscheibe (11).

Bei richtiger Montage zeigen die
Griff-Enden weg von der Gerdte-
vorderseite (siehe Bild ).

3. Fixieren Sie die Netzanschluss-
leitung (2) mit der beiliegenden
Kabelklemme (10). Setzen Sie
die Kabelklemme (10) am oberen
Ende des Mittelholmes (3) an. Dri-
cken Sie die Kabelklemme (10) auf
den Mittelholm (3) und schieben
Sie die Kabelklemme (10) auf den
runden Teil vom Mittelholm (3) auf.

Bedienung

Beachten Sie den Larmschutz und

bedient wird. ortliche Vorschriften.
Montageanleitung Ein- und Ausschalten
Ziehen Sie vor allen Arbeiten  Klappen Sie vor der Inbetriebnahme die
%7 an dem Gerdat den Netzste- Holme (- 1+3) auf und befestigen Sie sie
cker. mit Hilfe der Schnellspanner (= 11).
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Vor dem Starten missen Sie
das Fahrgestell ([ 5) in Ar-
beitsposition bringen.

Siehe Kapitel ,Transport”.

Achten Sie vor dem Einschal-
ten darauf, dass das Gerat
keine Gegenstande berihrt
und halten Sie es mit beiden
Handen gut fest.

SchlieBen Sie das Verlange-
rungskabel an den Netzstecker
(2) des Gerates an.

Zur Zugentlastung formen Sie
aus dem Ende des Verldnge-
rungskabels eine Schlaufe und
hangen diese in die Zugentla-
stung (12) ein.

SchlieBen Sie das Gerét an die
Netzspannung an.

4. Zum Einschalten driicken Sie

den Entriegelungsknopf (13)

am Gabelgriff und danach den
Starthebel (14). Lassen Sie den

Entriegelungsknopf (13) los.

Die Hackmesser (|- 7) begin-

nen zu rotieren und graben sich
in den Boden ein.

Zum Ausschalten lassen Sie den
Starthebel (14) los.

Achtung! Nach dem
Ausschalten des Ge-
rates drehen sich die
Hackmesser (7) noch fir
einige Sekunden nach.
Beruhren Sie die rotie-
renden Hackmesser (7)
nicht. Es besteht Verlet-
zungsgefahr.

Arbeitshinweise

A

Halten Sie das Gerat
wdhrend der Arbeit im-
mer mit beiden Handen
gut fest und achten Sie
auf lhre Fifle.

Es besteht Unfallgefahr
durch die Hackmesser (7).
Achtung beim Rick-
widrtsgehen. Es besteht
Stolpergefahr!

Getriebe nicht berUGhren
- kann nach langerem
Arbeiten heifs werden.
Es besteht Verbren-
nungsgefahr!

Schalten Sie nach der Arbeit
und zum Transport das Gerat
aus, ziehen Sie den Netzste-
cker und warten Sie den Still-
stand der Hackmesser (7) ab.

Um Verletzungen und
Schaden zu vermei-
den:

¢ Heben oder ziehen Sie

das Gerdat niemals mit lau-
fendem Motor.

e Heben Sie das Gerat zum

Transport Uber feste Ober-
flachen wie Fliesen oder
Treppen an.

e Fihren Sie das Gerdt im

Schritttempo in méglichst
eraden Bahnen durch
en Boden.

e Arbeiten Sie stets von der

Steckdose weggehend.
Achten Sie darauf, dass
das Kabel vom Arbeitsbe-
reich fern bleibt.



Uberlastschutz: Bei Uberlastung
schaltet der Motor automatisch ab.
Das Gerdt ist erst nach vollstandiger
Abkihlung wieder betriebsbereit.

Reinigung/Wartung

Lassen Sie Arbeiten, die nicht
in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind, von un-
serem Service-Center durch-
fihren. Verwenden Sie nur
Originalteile.

Schalten Sie vor allen War-

Y tungs- und Reinigungsarbeiten
das Gerdt aus, ziehen Sie
den Netzstecker und warten
Sie den Stillstand der Hack-
messer (7) ab. Es besteht
Verletzungsgefahr und die
Gefahr eines Stromschlags.

iel

Fihren Sie folgende Wartungs- und
Reinigungsarbeiten regelmafig
durch. Dadurch ist eine lange und
zuverl@ssige Nutzung gewahrleistet.

Allgemeine Reinigungs- und
Wartungsarbeiten

Spritzen Sie das Gerdt
A nicht mit Wasser ab und
reinigen Sie es nicht un-
ter flieBendem Wasser.
Es besteht Gefahr von
Stromschlag und das
Gerat konnte bescha-
digt werden.

Tragen Sie bei Reinigungs-

und Wartungsarbeiten Schutz-
handschuhe, um Schnittverlet-
zungen zu vermeiden.

o
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Reinigen Sie das Gerdt nach jedem Ge-
brauch grindlich. Halten Sie das Gerat
stets sauber. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- bzw. Lésungsmittel.

e Entfernen Sie anhaftende Boden- und
Schmutzreste an Hackmessern (7) ,
Antriebswelle ([[5]16), Gerdteoberfl-
che und Lisftungsschlitzen mit einer Bir-
ste oder mit einem trockenen Lappen.

e Sprihen oder reiben Sie die Hackmes-
ser (7) mit einem biologisch abbau-
baren Ol ein.

¢ Reinigen Sie verschmutzte Griffe mit
einem feuchten Tuch.

e Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Mangel
wie lose, abgenutzte oder beschadigte
Teile. Prisfen Sie den festen Sitz aller
Muttern, Bolzen und Schrauben.

e Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschadi-
gungen und korrekten Sitz. Tauschen
Sie diese gegebenenfalls aus.

Hackmesser austauschen

Das Gerat ist mit vier Hackmessern (7)
ausgestattet, die problemlos paarweise zu
wechseln sind.

Tauschen Sie immer bei-
A de Messerpaare gleich-

zeitig aus, um Schaden
durch Unwucht am Ge-

rat zu vermeiden.

Schalten Sie das Gerat aus,
Y ziehen Sie den Netzstecker
und warten Sie den Stillstand
der Hackmesser (7) ab.

1. Ziehen Sie die Sicherungsklam-
mer aus dem Bolzen (15) und
ziehen Sie den duBBeren Teil des
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Hackmessers (7) von der An-
triebswelle (16) ab.

Losen Sie die selbstsichernde
Mutter von der Sechskantschrau-
be (17) (SW 13) und ziehen Sie
den inneren Teil des Hackmes-
sers (7) von der Antriebswelle
(16) ab.

Reinigen Sie die Antriebswelle (16)
mit biologisch abbaubarem OI.

4. Schieben Sie die neuen Hack-

messer (7) so auf die Antriebs-
welle (16) auf, dass die Boh-
rungen der Messerachse mit den
Bohrungen auf der Antriebswelle
(16) Gbereinstimmen.

Achten Sie auf die korrekte
Drehrichtung der Hackmesser
(7). Die abgeschragte Kante
der Hackmesser (7) muss in
Laufrichtung der Hackmesser
(7) Richtung Boden zeigen.
Die Laufrichtung ist mit
einem Pfeil auf dem Geréite-
gehduse (9) angegeben.

Schieben Sie die Sechskantschrau-

be (17) durch die Bohrung, die
sich ngher am Getriebe (8)
befindet und schrauben Sie eine
neue selbstsichernde Mutter auf.
Schieben Sie den Bolzen (15)
durch die Gufere Bohrung, und
sichern Sie ihn mit der Siche-
rungsklammer.

Montieren Sie die die Siche-
rungsklammer des Bolzens
(15) so, dass sie gegen die
Laufrichtung der Hackmesser
schlieft.

Transport

Das Gerdt besitzt eine Transport-Positionen
und drei Arbeitspositionen.

1.

2.

hw

Halten Sie das Gerdt mit einer Hand
gut am Mittelholm (3) fest.

Zum Wechsel der Position [6sen Sie
die Verriegelung des Fahrgestells, in-
dem Sie am Ring (18) ziehen.

Waéhlen Sie die Transportposition (19).
Zur Arbeiten wechseln Sie in eine der
Arbeitspositionen (20).

Lagerung

Lassen Sie den Motor abkihlen, bevor
Sie das Gerdt in geschlossenen Rau-
men abstellen.

Bewahren Sie das Gerat gereinigt,
trocken und auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Umhillen Sie das Gerdt nicht mit Kunst-
stoffsdcken, da sich Feuchtigkeit bilden
kdnnte.

Gerét zusammenklappen

Um Platz zu sparen, kann das Gerdt zu-
sammengeklappt werden.

A

Lockern Sie die Schnellspanner (11)
und klappen Sie die Griffholme,
wie abgebildet, zusammen.

Die Kabel disrfen dabei nicht einge-
klemmt werden.

Das Gerdt darf nicht mit
umgeklapptem Griff-
holm benutzt werden.
Es besteht Verletzungs-
gefahr.

/i PARKSIDE
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Entsorgung/
Umweltschuiz

Fuhren Sie Gerdt, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

ﬁ Elektrogerdte gehdren nicht in den

Hausmiill.

e Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile kdnnen sortenrein
getrennt werden und so einer Wieder-
verwertung zugefihrt werden. Fragen
Sie hierzu unser Service-Center.

e Zur Entsorgung der Verpackung ge-
ben Sie den Karton zum Papiermdill.
Kunststoffteile fihren Sie dem Dualen
System zu.

Ersatzteile/Zubehér

Ersatzteile und Zubehdr erhalten Sie unter
www.grizzly-service.eu

Sollten Sie kein Internet haben, so wenden Sie sich bitte telefonisch an das Service-
Center (siche Seite 57). Halten Sie die unten genannte Bestellnummer bereit.

Hackmesser-Satz rechts/links ..........cooeeeeeee e Bestellnr. 91105174
Bolzen mit Sicherungsbigel.............ooviiiiiiiiiiiiii 91105175
RAA (X2)- oo 91105172
SChnellsPanner ........couviiiiiiiii e 91105171
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Go-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Gerats stehen
lhnen gegen den Verkéufer des Gerdts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Gerdts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Gerdt von
uns — nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantie-
leistung setzt voraus, dass innerhalb der
Drei-Jahres-Frist das defekte Gerat und

der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerdt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Gerdts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méngel missen sofort nach dem Auspo-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material-

oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Gerdteteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen (z. B. Hackmesser) oder fiir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen
(z. B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerét
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemafe
Benutzung des Gerdts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der
Betriebsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Gerdt ist lediglich fir den privaten

und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdfBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 309857) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten kontaktieren Sie

56



zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Gerat kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten Zubehérteile ein
und sorgen Sie fir eine ausreichend
sichere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt Ihnen gerne einen
Kostenvoranschlag.

Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdgte.

Die Entsorgung lhrer defekten eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

CRICCY

Service-Center
Service Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 309857

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 309857

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 309857

)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBe 20

63762 GrofBostheim

Germany

www.grizzly-service.eu

/i PARKSIDE
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@ Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a
Rotdciés kapa
ollé PGK 1400 A1

Sorozatszdm 201810000001 - 201810048086

kezdve a kdvetkez6 vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes meg-
fogalmazdsban:

2006/42/EC » 2014/30/EU * 2000/14/EC * 2005/88/EC * 2011/65/EU*

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvanyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 709:1997/A4:2009 © EN 60335-1:2012/A13:2017 « EN 62233:2008
EN 55014-1:2006/A2:2011 © EN 55014-2:2015 * EN ISO 12100:2010
EN 61000-3-2:2014 « EN 61000-3-3:2013  EN 62321:2009

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsatdsrdl sz416 irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garantdlt: 93 dB(A)

mért: 89,01 dB(A)

Alkalmazott onformitasértékelé eliaras a VI / 2000/14/EC mellékletnek megfeleléen
Bejelentés helye: NB 0499, Société Nationale de Cerification et d’Homologation S.AR.L.,
2a Kalchesbruch, 1852 Luxembourg

Jelen megfelel8ségi nyilatkozat kidllitaséért kizardlag a gyarté a felels:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG e
Stockstadter Strafe 20 Lo ;; -

C G 63762 GroBostheim,
Germany Christian Frank
05.11.2018 Ookumentéciés megbizott

* A nyilatkozat fent ismertetett tdrgya &sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. jinius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezések-
ben valé alkalmazdsdnak korldtozdsdrél sz816 irdnyelv eléirdsaival.
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D) Prevod originalne izjave o skladnosti CE

S tem potrjujemo, da

Vrini kultivator

serije PGK 1400 A1

Serijska $tevilka 201810000001 - 201810048086

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije.

2006/42/EC * 2014/30/EU » 2000/14/EC » 2005/88/EC » 2011/65/EU*

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledede usklajene norme, kot tudi
nacionalne norme in dolocila:

EN 709:1997/A4:2009 * EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN 62233:2008
EN 55014-1:2006/A2:2011 * EN 55014-2:2015 ¢ EN ISO 12100:2010
EN 61000-3-2:2014 ¢ EN 61000-3-3:2013 * EN 62321:2009

Dodatno je potriena skladnost smernice o emisijah hrupa 2000/14/EC:

Nivo zvoéne moci

garantiran: 93 dB(A)

izmerjen: 89,01 dB(A)

Naveden postopek ocenitve konformnosti ustrezen dodatku VI / 2000/14/EC
Registriran: NB 0499, Société Nationale de Cerification et d’Homologation S.AR.L.,
2a Kalchesbruch, 1852 Luxembourg

Za izdajo fe izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter StraBe 20 Py éﬁ_
C € 63762 GroBostheim, :

Germany Chris‘t-ign Frank
05.11.2018 Poobla3&ena oseba za dokumentacijo

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega

parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolodenih nevarnih snovi v

elektricni in elektronski opremi.

/#f PARKSIDE
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&3) Pieklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Zahradni kultivétor
konstrukéni fady PGK 1400 Al

Pofadové &islo 201810000001 - 201810048086

odpovidd ndsledujicim pfisluinym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC » 2005/88/EC » 2011/65/EU*

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouzity ndsledujici harmonizované normy, narodni
normy a ustanoveni:

EN 709:1997/A4:2009 ¢ EN 60335-1:2012/A13:2017 « EN 62233:2008
EN 55014-1:2006/A2:2011 © EN 55014-2:2015 ¢ EN ISO 12100:2010
EN 61000-3-2:2014 * EN 61000-3-3:2013 * EN 62321:2009

Navic se v souhlase se smémici pro emisi hluku 2000/14/EC potvrzuje:

Uroved akustického vykonu

zaruéend: 93 dB(A)

mé&fend: 89,01 dB(A)

Pouzity postup konformitniho ohodnoceni dle dodatku VI / 2000/14/EC )
Misto hléseni: NB 0499, Société Nationale de Cerification et d’Homologation S.AR.L.,
2a Kalchesbruch, 1852 Luxembourg

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG o
Stockstddter Strafle 20 {,‘/iﬁ
63762 GroBostheim,

Germany
Christian Frank
05.11.2018 Osoba zplnomocnénd k sestaveni dokumentace

* Vyse popsany pfedmét prohléseni spliiuje predpisy smérnice 2011/65/EU Evropského
parlamentu a Rady z 8. éervna 2011 o omezeni pouZivdni nékterych nebezpecnych létek v
elektrickych a elektronickych zafizenich.
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Original
EG Konformitéitserkléirung

@08

Hiermit bestdtigen wir, dass der
Gartenkultivator
Baureihe PGK 1400 A1

Seriennummer 201810000001 - 201810048086

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2000/14/EG * 2005/88/EG © 2011/65/EU*

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 709:1997/A4:2009 ¢ EN 60335-1:2012/A13:2017 « EN 62233:2008
EN 55014-1:2006/A2:2011 ¢ EN 55014-2:2015 * EN ISO 12100:2010
EN 61000-3-2:2014 « EN 61000-3-3:2013 * EN 62321:2009

Zusatzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestatigt:
Schallleistungspegel

Garantiert: 93 dB(A)

Gemessen: 89,01 dB(A)

Angewendetes Konformitétsbewertungsverfahren entsprechend Anh. VI / 2000/ 14/\ EG
Benannte Stelle: NB 0499, Société Nationale de Cerification et d'Homologation S.AR.L.,
2a Kalchesbruch, 1852 Luxembourg

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG ’ =
C G Stockstadter Straf3e 20 (’/ﬁ
63762 GroBostheim,

Germdny Christian Frank
05.11.2018 Dokumentationsbevollmachtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elekiro- und Elektronikgerdten.
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Robbantott abra ¢ Eksplozijska risba
Rozvinuté naértky ¢Explosionszeichnung

PGK 1400 Al

informatfv, informativen, informaéni, informativ
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

DE-63762 GrofBostheim

GERMANY

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informaci - Stand der Informationen:
10/2018 - Ident.-No.: 76005632102018-HU/SI/CZ

IAN 309857

Al

FSC

www.fsc.org

100%

Paper from well-
managed forests

FSC® C142784




